RECENZJE | SPRAWOZDANIA.

JAN ST. BysTRON. Wstep do ludoznawstwa polskiego. Lwow
1926. Nakfad K. S. Jakubowskiego, str. 176. 8°.

Jako tom drugi lwowskiej bibljoteki slawistycznej, wyda-
wanej naktadem K. S. Jakubowskiego pod redakcjg profesoréw
F. Bujaka, J. Czekanowskiego i T. Lehra-Sptawinskiego, uka-
zala sie praca prof. J. St. Bystronia: ,Wstep do ludoznaw-
stwa polskiego”. Jak zostato zaznaczone w przedmowie, ksigzka
ta powstata z notatek do wyktadow, jakie autor wygtosit w try-
mesirze jesiennym w r. 1924/25 w uniwersytecie w Poznaniu
I w r. 1925/26 w uniwersytecie w Krakowie.

Ksigzka zostata podzielona na dwie czesci gtdwne : I. Ludo-
znawstwo jako nauka, str. 105. Il. Przeglad zagadnier ludo-
znawstwa polskiego, str. 61. Cze$¢ pierwsza skupia pie¢ na-
stepujacych podrozdziatow : I. Istota ludoznawstwa, str. 28; II.
Storfuimk ludoEb wstwa do innych nauk. Zastosowania prak-
tyczne, str. 31; IL Zrodia ludoznawstwa polskiego, str. 14;
IV. Rozwdj badan ludoznawczych w Polsce, str. 16; V. Prze-
glad literatury obcej, sir. 10. Cze$¢ druga ksigzki zawiera
sze$¢ nastepujacych podrozdziatow : I. Grupy etniczne, str. 13;
Il. Grupy zawodowe i religijne, str. 11; Ill. Mowa i znaki, str. 6;
IV. Kultura umystowa, str. 18; V. Kultura spofteczna, str. 4;
VI. Kultura techniczna, str. 3. Ksigzke zamyka wykaz nazwisk
i objasnienie skrotéw. Kazdy podrozdziat sktada sie z kilku
lub Kilkunastu artykutbw. Po omowieniu kazdego z nicii autor
podaje i krytycznie omawia odpowiednig literature. W ten
sposob ksigzka stata sie obszerng bibljografjg rozumowang
etnografji polskiej, w czem niewatpliwie kryje sie najwieksza
jej wartos¢. Napisana ze znang #tatwosScig pisarska autora,
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bardzo inteligentnie, czyta sie jednym tchem z niestabngcem
zainteresowaniem. Roéwnoczesnie ksigzka zawiera wiele powaz-
nych wskazéwek do samodzielnych badan w pewnych dziedzi-
nach etnografji. Autor przejawit jeszcze jedng wielkg zalete:
jest nig powsciggliwo$¢ w omawianiu spraw, ktore z natury
rzeczy musiaty by¢ poruszone, a ktore istotnie nie sg objete
zasiggiem zainteresowan osobistych autora Po tych stowach
szczerego uznania dla tej pozytecznej ksigzki, musimy wypo-
wiedzie¢ kilka uwag i o ujemnych jej stronach.

Zacznijmy od tytutu: Wstep do ludoznawstwa. Autor
na czterech pierwszych strofach stara sie okres$li¢, czem jest
ludoznawstwo, wykaza¢ jego zakres, zadania i cele, przyczem
przychodzi do nastepujgcych definicyj: ,,Najwidoczniej wiec
ludoznawstwo nie zajmuje sie ,ludem”; lecz tylko pewnemi
treSciami; nie dotyczy zatem calej grupy spotecznej, lecz raczej
pewnych sktadnikow w kulturze réznych grup” (str. 4). Dalej
na str. 5. ,ludoznawstwo jest wiec nauka o pewnych okreslo-
nych tresciach kulturalnych, a nie o okreslonych grupach spo-
tecznych”. Caly pierwszy rozdziat pod tytutem: ,przedmiot
ludoznawstwa” jest bardzo niejasny i robi wrazenie, ze autor
sam nie znalazt jeszcze wiasciwego prostego ujecia dla przed-
miotu. Wreszcie na str. 7 dowiadujemy sie, ze: ,w Polsce
mozemy zawsze zamiast ludoznawstwa mowi¢ o etnografji, cho¢
nie odwrotnie”. A wiec?... Definicja etnografji i etnologji zo-
stala jasno i wyczerpujaco postawiona i oméwiona w odpo-
wiedniej literaturze naukowej. Wyraz tego znajdujemy w pra-
cach A. Fischera i J. Czekanowskiego, drukowanych w ,,Ludzie”
w r. 1922. Znalazt tez tam wiasciwg odprawe termin ludo-
znawstwo.

Woprowadzony przez J. Kartowicza jako polski odpowiednik
folkloru, nie odpowiadat swemu przeznaczeniu. Musiatby by¢
raczej przeobrazony w ciezkie i sztuczne luduznawstwo,—
azeby magt istotnie wyraza¢ wiedze ludu—folk-lore, a wiec to, co
lud zna, a nietylko to, co my wiemy o ludzie. Nastepnie pojecie
to, na pierwszy rzut oka zrozumiate i majgce ztudne cechy swoj-
skosci, rozszerzono i zaczeto niem ujmowac wspdlnie etnoiogje
i etnografje. Stowo ludoznawstwo nic nie wyraza, nic nie okresla,
jest pojeciem naukowo niezr6znicowanem, metnem i dlatego
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powinno by¢ wykluczone z prac powaznych. Ma sie ono tak
do etnografji, jak krajoznawstwo do geogrsfji i uzywane byc¢
moze jako wyraz 0 zabarwieniu uczuciowem jedynie w plasz-
czyznie i na poziomie krajoznawstwa.

Na str. 11 autor przychodzi do wniosku, ze: ,,okreslenie
granic ludoznawstwa polskiego drogg teoretyczng nie jest —
jak narazie—mozliwe i zapewne nigdy nie bedzie”. Dzi$ prze-
cie zaden powaznie myslacy etnograf nie bedzie sie wysital
w tym kierunku, bo bytoby to bezcelowem. Zamiast o etno-
grafji polskiej, nalezy méwi¢ o etnografji Polski i wdwczas
bedziemy moéwili o zjawiskach wystepujacych na pewnym
obszarze, objetym np. nasza panstwowoscig, jako dostepna
dla naszych badan.

Dadzg sie wykresli¢ na tym obszarze drogi i zasiggi kultu-
rowe, ktére réwnoczesnie przecina¢ bedag wiele innych krajow.
Znaczenie histerycznych granic panstwa, rasy, jezyka i t. p.
bedzie wystepowato naréwni z warunkami antropogeograficz-
nemi. Bedg sie one przejawiaty w pewnych swoistych ugru-
powaniach przejawéw kulturowych. Praca etnografa musi
by¢ skrupulatng, jak praca geologa. Mapa przejawdéw kulturo-
wych u ludu na ziemiach naszych powinna sie dopasowac
wiernie do podobnych map naszych sasiadow, jak pasowac
beda dwa arkusze map geologicznych sgsiadujacych obszaréw,—
wykonane w tej samej skali przez nieznajagcych sie nawet ba-
daczéw. Sprawa polskosci tych przejawow kulturowych moze
by¢ omawiana dopiero, gdy badania doktadne pokryjg caty
kraj nasz i naszych okolicznych sasiad6ow.

Znacznie lepiej niz pierwszy, wypadt rozdziat drugi ksigzki,
omawiajacy stosunek ludoznawstwa do innych nauk. Do roz-
dziatu tego autor miat wzor w pracy prof. Fischera: ,,Znacze-
nie etnologji dla innych nauk” (Lud XXI).

Rozdziat sktada sie z szeregu artykutdw, posSwieconych
stosunkowi etnografji do poszczegdlnych nauk i umiejetnosé.
Z zastrzezeniem nalezy sie odnosi¢ do trzech kolejnych arty-
kutéw, mianowicie : historja sztuki, muzykologia i filologja kla-
syczna. Dowodzenia autora na temat sztuki ludowej wykazuja,
ze zagadnienia te nie lezg w plaszczyznie giebszych jego zainte-
resowan. Trudno sie zgodzi¢ z autorem, ze: ,podstawowg ten-
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dencja sztuki ludowej jest nasladownictwo wzoréw wyzszej sztu-
ki” (str. 50). Zbyt bezwzglednem uog6lnieniem wydaje mi sie po-
wiedzenie, ze: ,techniki, ktore dzi$ uchodzg za ludowe, sg prze-
zytkiem dawnych, zarzuconych nastepnie technik” (str. 50).
Zasadniczo blednem jest twierdzenie, ze: ,,najwiecej moze ory-
ginalnosci i rodzimosci znajdzie sie w dziatach technicznie naj-
bardz’&j pierwotnych, a wiec w geometrycznym ornamencie
drzewnym i ceramicznym, w zdobnictwie tekstylnem (z czem
i p6znego pochodzenia wycinanki papierowe tgczymy), wreszcie
w technice barwienia pisanek” (str. 50). Dyskusja na ten te-
mat zaprowadzitaby zbyt daleko. Zainteresowanego czytelnika
odsytam do mej pracy: ,,Wycinanki i- ich przeobrazenia” (Lud
XXII), w ktérej szereg tych zagadnien omawiam.

W poistronicowym artykule o muzykologji, na str. 51,
autor pisze: ,instrumenty ludowe sg przeksztatceniem, uproszcze-
niem instrumentow niegdy$ uzywanych przez inne warstwy”.
Wiasnie rzecz ma sie catkiem odwrotnie. Autor powtarza
ogolny poglad muzykologdéw, ktorzy, nie znajagc zupetnie ma-
terjatdw etnograficznych z catego Swiata, przychodzg zbyt po-
chopnie do takich wnioskdw.

W artykule o filologji klasycznej autor moéwi, ze: ,,wspot-
praca etnografa z filologiem odda¢ moze cenne ustugi, a to ze
wzgledu na opracowanie materjatu, jak tez i ze wzgledu na
jego uzupetnienie paralelami wspotczesnemi” (str. 52). Nie-
watphwie, ze caly szereg zwyczajow i wierzen klasycznych
staje w zupetnie innem Swietle, gdy prébujemy interpretowac
je ze stanowiska etnograficznego Ale tez i do fatszywych do-
chodzi¢ mozna wnioskéw, gdy fakt wspdtwystepowania jakichs
obrzedéw, nazwy pochodne i t. d. bedziemy za przyktadem
wielu filologéw klasykéw uwazali jedynie za przejawy wptywow
kultury klasycznej.

W artykule ,,Medycyna”, autor stuszms twierdzi, ze:
»,bardzo donioste znaczenie ma znajomo$¢ wierzen ludowych
dla psychopatologji* (str. 55). Jednakze niejasnem wydaje sie
twierdzenie, ze: ,szereg chorob powstaje na tle tradycyjnych
wierzen”. Objawy schorzen schizofrenicznych i pewne kon-
strukcje mysSlowe w Swiece wierzen ludowych bedg miaty
wspolne zrodta w glebiach jazni.
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W rozdziale trzecim, omawiajacym: ,,zrédta ludoznawstwa
polskiego”, w artykule poSwigconym muzeom etnograficznym
autor nie wyjasnia istotnego i tak waznego znaczenia muzedw
dla nauki, dla spoteczenstwa i dla panstwa.

W artykule: ,,Zbieranie wspotczesnego materjatu” czytamy,
ze: ,najlepszym etnografem jest niewatpliwie ten, ktory z jednej
strony prowadzi studja teoretyczne, z drugiej za$ strony utrzy-
muje ciagly kontakt z zyciem wsi w rozmaitych okolicach.
Nie sg to jednak typy czeste i zazwyczaj mamy do czynienia
albo z etnografami, opisujacymi dobrze im znang praktycz-
nie kulture takiej, czy innej okolicy, albo tez z etnografami
bibliotecznymi, ktdérzy 'dochodzg do wnioskow na podstawie
materjatu zaczerpnietego z publikacyj”. Nastepnie dodaje:
»mimo to i tu nie zawadzi kontakt praktyczny ze wsig”
(str. 76). Tu trudno sie zgodzi¢ z prof. Bystroniem, ktéry po-
btazliwos¢ swojg doprowadza do granic niedopuszczalnych.
Etnograf, ktory nie zna zycia ludu, nie widziat wsi i nie stykat
sie z ludem, nie jest etnografem.

Tak nazwany przez autora etnograf bibljoteczny
jest pewnym przezytkiem. To nie etnografowie bibljoteczni—
to kompilatorzy. Nieznajomo$¢ wsi i zycia ludu przejawia sie
w ich pracach w koncepcji sztucznej i czestokro¢ fatszywych
wnioskach. Wspotczesne metody badania wykluczajg podobne
przezytki.

Bardzo dobrym jest rozdziat 1V: ,Rozwoj badan ludo-
znawczych w Polsce”. Autor bardzo skrupulatnie zgromadzit
i w porzadku utozyt rczsiane po roznych dzietach i czasopis-
mach wiadomosci o wszystkich pracownikach na polu etno-
grafji i etnologji w Polsce.

Bardzo stabe wypadt rozdziat V, obejmujacy ,,przeglad
literatury obcej”. Bitedne' wiadomosci podaje autor w prze-
gladzie etnografji krajow romanskich.

W czesci drugiej na wyrdznienie zastuguje rozdziat pierw-
szy :—,,grupy etniczne”, oraz drugi — ,,grupy zawodowe i reli-
gijne”. W Il rozdziale: ,Mowa i znaki” daje autor krotka
charakterystyke grup jezykowych na ziemiach polskich oraz
jezykow specjalnych jak jezyk ztoczyncéw, wieznidw, handla-
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rzy wedrownych i t. p., omawia onomastyke, tworczo$¢ jezy-
kowg i znaki konwencjonalne.

W rozdziale 1V : ,kultura umystowa” charakteryzuje autor
literature ludowa, sztuke, muzyke, wiare i wiedze, lecznictwo.
Mamy tu w odmiennej formie wypowiedziane te same mysli,
ktore juz autor podat w pierwszej czesci pracy w odpowied-
nich ustepach rozdziatu drugiego p. t.: ,,Stosunek ludoznawstwa
do innych nauk”.

W rozdziale pigtym autor omawia kulture spoteczng, rozu
miejac pod tern pojeciem kulture wspotzycia, a wiec organizacje
zycia spotecznego, towarzyskiego, prawnego, gospodarczego
i religijnego. Do tej grupy zalicza i kulture obrzedows, jako
objaw organizacyjny grupy.

Wreszcie ostatni rozdziat, szosty, poswiecony jest kulturze
technicznej. Na niecatych trzech stronicach jest mowa o kultu-
rze cielesnej, odziezy, osadach, budownictwie, sprzetach, zdoby-
waniu surowcOw i ich przetwarzaniu. Jest to dziat zupetnie
obcy dla autora, ktory gtowne zamitowania swoje skierowat
w strone piesni ludowej. To tez rozdziat ten ogranicza sie do
podania bibljografji polskiej i przygodnego zacytowania nie-
ktorych dziet z literatury obcej.

Od czaséw ,Zwyczajow zniwiarskich w Polsce” i ,,Sto-
wianskich obrzedéw rodzinnych”, napisanych jeszcze na tawie
szkolnej, jest to pierwsza wieksza i powazniejsza praca prof.
Bystronia. Autor sam bardzo dokiadnie zdaje sobie sprawe
z trudnosci i brakdw swego dzieta.

Mowigc c nierbwnomiernosci opracowania, zaznacza, ze
»hiektore rozdziaty sg opracowane pospiesznie, jakgdyby z lek-
cewazeniem, inne sg moze zbyt obszerne w stosunku do cato-
§ci, ktdra w mysi zamierzern autora miata by¢é mozliwie zwie-
zta; pominieto zapewne wiele rzeczy, o ktérych nalezato pa-
mietac” (str. 1).

W nastepnem wydaniu, (ktére aby zjawito sie jak naj-
predzej), autor zapowiada gruntowne przepracowanie swej ksigzki.

Powodowany tg nadziejg rozpisatem sie obszerniej, uwa-
zajgc za swodj obowigzek podzieli¢ sie z ,,Ludem” mojemi ob-
serwacjami. Mimo tych wszystkich wskazanych niedociggniec,
ksigzke profesora Bystronia uwazam za dzielo bardzo pozy"
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teczne dla rozwoju naszej nauki. Jest to owoc ciezkiego zma-
gania sie z tysigcem trudnosci na katedrze uniwersyteckiej.
Nalezy sie prof. Bystroniowi serdeczna podzieka za trud i zy-
czenia dalszej, réwnie pozytecznej dla nas wszystkich pracy.

Eugenjusz Frankowski.

LUDWIK KUBA: Crzteni 0 LuzZici. Cesty z roku 1886—1923.
Vydavatelstvo DruZstevni prace z. sp. s. r. o. v Praze 1925.—
str. 282, 60 barwnych ilustracyj, 5 rysunkoéw, 4 dodatki nuto-
we, 1 mapa.

Znakomity znawca ludowych piesni stowianskich, Czech
Ludwik Kuba, szczeg6lnem umitowaniem otoczyt drobny a bo-
hatersko o swa dusze walczacy nardd Serbdw tuzyckich. Niepo-
spolity talent pisarski i malarski pozwolit mu da¢ nam te prze-
piekng ,,Czytanke o tuzycy”, ktéra wabi i pieSci wzrok szes¢-
dziesiecioma S$licznemi obrazkami, przedstawiajgcemi nam lud
tuzycki, jegc piekny kraj, ciekawe i tak fadne stroje i zwyczaje.

Styl ksigzki przykuwa swa zywoscig. Sag to wiasciwie
w jedng cato$¢ zebrane poszczegdlne artykuty, zamieszczone
przez autora w prasie czeskiej w latach 1886—1923. Szkice
te, lekko kresSlone majg i duzg warto$¢ naukows, przynosza
bowiem wiele z folkloru tuzyckiego, opisujg piesni i tance lu-
dowe (z dodanemi nutami!). Przedstawione sg i dzieje naro-
dowego odrodzenia tuzyc, wsréd nieustannej a tak ciezkiej
walki, jakg toczy 150-tysieczna garstka tuzyczan. Sg tam
i wspomnienia o Polsce, np. o Bolestawie Chrobrym, czczonym
przez lud tuzycki jako bohaterze walk Stowian z Niemcami.

Ksigzka Kuby jest pierwszorzednem zdarzeniem na polu
ludoznawstwa tak mato na ogdt znanego terenu tuzyckiego.
| jest takze pieknem Swiadectwem stowianskiej pracy Czechow,
Zywo sie zajmujgcych losem matego brata plemiennego. A jako
dzieto dajace niemal wszystko to, co o Serbach tuzyckich
wiedzie¢ nalezy, zastuguje na jak najszybszy przektad na je-
zyk polski—gdyz niczego podobnego w naszej literaturze sto-
wianoznawczej nie mamy.

Henryk Batowski.
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MAX TILKE. Osteuropdische Volkstrachten in Schnitt und
Farbe. Wyd. E. Wasmuth. Berlin 1926 r. folio str. 35, tablic
96, rozm. 30X23.

Autor pracy ,,Orientalische Kostime in Schnitt und
Farbe” i ,,Studien zur Entwicklungsgeschichte des orientali-
schen Kostims”, wydanych w roku 1923 wystgpit z nowg
pracg z tej samej dziedziny, obejmujgca Wschdéd Europy. Po
krotkiej przedmowie, autor podaje kolejno opis 96 barwnych
tablic. Omawia szczeg6ty danego stroju, zwraca uwage na
pokrewienstwo krojow, starajgc sie wyrézni¢ typy i wykazaé
ich rozw0j. Zdaje on sobie sprawe, ze nie wyczerpuje wszyst-
kich dawnych i obecnych typéw. Zyczeniem jego jest dostar-
czenie inaterjatu artystom i w tym celu podaje przewaznie
stroje barwne i w jego mniemaniu gustowne. W przegladzie
strojow uwzglednione zostaty kraje batkanskie, Wegry, Polska,
Rumunja, Rosja, kraje nadbattyckie i Laponja. Polsce poswie-
ca trzy tablice. Na pierwszej przedstawia kaftan brokatowy
kréla Jana Ill, z Muzeum w Budapeszcie, na drugiej tablicy
wyobraza sukmane z okolic Lwowa, 0 czem nie wzmiankuje,
znajduje sie ona w Muzeum etnograficznem w Berlinie. Autor
nazywa ja: ,,sukmana czyli kontusz”. Na trzeciej tablicy wi-
dzimy koszule kobiecg z okolic Borszczowa, naszywang na
rekawach nicig czarng i srebrng, z Muzeum w Hamburgu,
oraz jake wetniang, ktérg autor zanotowat na dworcu kolejo-
wym w BrzeSciu nad Bugiem. Oto i wszystko z Polski.
W podobny, aczkolwiek znacznie bogatszy sposob przedsta-
wiajg sie materjaty z innych krajow. Materjaly pochodzg
gtownie z kilka muzedw mianowicie z Berlina, Hamburga i Bu-
dapesztu. Przedstawiony, aczkolwiek niekompletny, materjat
ilustracyjny jest wykonany bardzo starannie i z tego wzgledu
ta nowa praca znanego juz autora zastuguje na baczng uwage.

Eugenjusz Frankowski.

H. Th. BOSSERT. Volkskunst in Europa. Wyd. E. Was-
muth, Berlin 1927, foljo, str. XI1I-46, tablic 182, rozm. 40X30 cm.
Znany autor dzieta ,,Ornameutwerk”, wydanego w roku
1924, podjat prace zebrania dziet sztuki ludu catej Europy
w jednym tomie. Wydawnictwo to wyglada imponujgco. Na
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132 tablicach wielkiego formatu, z ktorych 100 jest wielobarw-
nych, autor rozmiescit okoto 2100 przedmiotéw. Zdjecia foto-
graficzne, oraz uwzglednienie Kkilkunastu barw, oddajacych
wiernie oryginaty, sg ostatnim wyrazem techniki. Reprezen-
towane sg wszystkie kraje Europy, w kolejnosci mniej wiecej
geograficznej, poczynajgc od krajow potnocnych, konczac na
Rosji. Na Kilku tablicach poswieconych poszczegdlnemu kra-
jowi autor skupia przedmioty, przedstawiajgce sztuke danego
ludu. Materjaty pochodzg z muzedw wszystkich omawianych
krajow. Nie zostato uwzglednione budownictwo oraz, czescio-
wo, str6j. Autor zapowiada ich opracowanie w nastepnym
tomie. Z natury takiego wydawnictwa wyptywa pewna do-
rywczo$¢ w wyborze i ukfadzie materjatu. Mimo to w dziele
tem znajdzie bogaty materjat zaréwno etnolog, jak i historyk
sztuki, artysta i przemystowiec. Polsce poswiecono pie¢ i pét
tablic. Materjaly pochodzg z Muzeum Etnograficznego i Naro-
dowego w Warszawie oraz Trocadero w Paryzu, i z Muzeum
Etnograficznego w Wiedniu. Na pierwszej tablicy ugrupowano
hafty na pt6tnie, weknie i skdrze z Wilanowa, Krakowa, Pul-
tuska i Nowego Targu, na drugiej—koronki $lgskie oraz wy-
roby z drzewa i metalu z goralszczyzny. Trzecia tablica sku-
pia wycinanki i malowanki na papierze, czwarta przedstawia
ceramike, obraz na szkle i towicki dzbanuszek z jajka. Pigta
tablica obejmuje ceramike huculska, szostg—tkaniny i kilimy
towickie, kurpiowskie i radomskie. Wszystkie tablice poprze-
dza doktadny wykaz i krétki opis przedmiotdéw, miejsc i cza-
su ich powstania, oraz muzedéw, w ktérych sie przechowuja.

W obszernej przedmowie autor zaznacza, ze zainteresowanie
sztukg ludowg rozwineto sie stosunkowo niedawno, niestety,
wowczas dopiero, kiedy sztuka zaczeta zamieraC. Wielkie
muzea Europy poswiecone przewaznie wytworom ludéw egzo-
tycznych poswiecaty Europie bardzo mate uwagi i miejsca.
Nalezy sie cieszy¢, ze miedzynarodowa Komisja wspOtpracy
umystowej przy Lidze Narodéw zwrdcita uwage na konieczno$é
utworzenia wielkiego Muzeum, poswieconego sztuce wszystkich
ludéw Europy i zamierza zwota¢ specjalny Kongres miedzynaro-
dowy w sprawie sztuki ludowej. Zanim to nastgpi i zanim bedzie-
my mogli ogladac takie muzeum, praca dr. Bosserta jest pierwsza
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probg syntetycznego przedstawienia catoksztattu sztuki ludo-
wej w Europie. Z tak trudnego zadania wywigzat sie autor w spo-
s6b bardzo zadawalniajacy, technicznie znakomity, za co naleza

mu sie wyrazy wielkiego uznania.
Eugenjusz Frankowski.

VLADIMIR MICZAN . Obrazky z Horni a Dolni LuZice. Na-
kladem Biblické Jednoty. V Brnie 1926.—str. 112, 68 ilustracyj*
(Cena 12 kor. czfeskost. Zamawia¢ mozna u autora: VI. Miczan:
Brno, Kotlarzska ul. 8).

,Obrazki z Gornej i Dolnej tuzycy” sg nader ciekawem
wydawnictwem. Przedstawiaja 68 dobrze wykonanych zdjeé
Swigtecznych i zwyklych ubioréw, dalej strojow weselnych
i zatobnych, prac wiejskich, typow ludowych i krajobrazéw.
Kazde prawie zdjecie—przewaznie reprodukcje—posiada wska-
zéwke o pochodzeniu. Cze$¢ ilustracyjna ksigzki poprzedzona
jest przedmowg w jezykach: czeskim, francus., angiels., ro-
syjskim i polskim, zawierajgcg ogdlne uwagi o kraju i ludzie
tuzyckim. Nadto przynosi dzieto szereg pieknych utworéw
poetdw tuzyckich, oraz ich czeskie przekfady, wreszcie wiersze
oryginalne, Luzyeom poswiecone. Na koncu—niezbyt doktadna—
bibljografja o tuzycy. Materjat ilustracyjny jest istotnie dla
etnografji stowianskiej cenny. Hemyk BatowskL

PAUL EISNER. Volkslieder der Slawen. Leipzig. Bibliogra-
phisches institut. 1926. Str. 32 560 opr. 4.25 mk. niein.

Wyhbor ludowych piesni stowianskich przetozonych i obja-
$nionych przez P. Eisnera zawiera wielka ilo$¢ najbardziej ty-
powych $piewek rosyjskich, ruskich, biatoruskich, polskich,
tuzyckich, czeskich, stowackich, stowenskich, chorwackich,
serbskich i bulgarskich.

Wydawca opanowat istotnie wielki materjat, a nie szcze-
dzit trudu, by w jezyku niemieckim odda¢ mozliwie wiernie
wszystkie wiasciwosci ludowej poezji stowianskiej, a przez od-
powiednie objasnienie utatwi¢ obcemu czytelnikowi zrozumie-
nie nieznanych mu szczeg6téw kulturalnych.

Z powodu znacznej ilosci tekstdéw, jakie w zbiorze tym
zostaty uwzglednione po raz pierwszy, nie brak pewnych prze-
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oczen. Tak np. w dziale polskich objasnien (s. 509) méwi wy-
dawca o ,Ladzie” (nie ,tad”!) Kolberga, jako dziele 22 to-
mowera (zamiast. 23 t), dalej wycbodzacem. Wedle p. E. ko-
misja antropologiczna Akademji Umiejetnosci istnieje przy
»Akademie der Kinste”. Objasnienie piesni ,Kosak und
Madchen” na s. 510 jest zupetnie mylne, gdyz mamy tu do
czynienia z wptywami ruskiemi. Wreszcie bardzo dotkliwie daje
sie odczu¢ brak podania zrodet, z ktérych p. Eisrer ttumaczy.

Mimo tych usterek ksigzka Eisnera bedzie mie¢ duze zna-
czenie propagandowe dla ludowej poezji stowianskiej, ktora
z wyjatkiem piesni rosyjskiej i potudniowo-stowianskiej jest

dla Zachodu zupe’rna terra incognito. Adam rischer

DONAJ HERMAN: Koledy Gornoslaskie czyli opis zwyczaji
ludowych w czasie Bozego Narodzenia oraz 32 starych koled
gornoslaskich z melodjami zebranych z ust ludu. Bytom 1925,
8 ka, str. 117.

Z wielkg mitoscia, z ukochaniem tego wszystkiego, co
nasze, co polskie, zbierat autor zwyczaje zwigzane z obcho-
dem $wigt Bozego Narodzenia na Gornym Slasku pod godtem
ewangelicznem : ,,zbierajcie okruszyny, aby nic nie zgineto”,
a prace swojg uzasadnia, méwiac: ,Poniewaz w naszych cza-
sach wszystkie zwyczaje z réznych przyczyn poszty w zapom-
nienie, przeto spisatem to, co sam wiedzialem i co udato thi
sie zebra¢ od innych starszych oséb, aby to, co nasi ojcowie
Scisle zachowywali, przekazaé potomnosci, a przez to przy-
pomnie¢ starszym osobom dawniejsze wesote zwyczaje, a mtod-
szym pokaza¢, jak to dawniej Swieta Bozego Narodzenia ob-
chodzono”.

Ale nie wszystko jeszcze zagineto, jak o tern méwi autor,
opisujac rozne szczegOty obrzedowe. Nie przepomniat on tu
niczego, zebral materjatu bardzo wiele i podat go z doktadnoscig
duza. | tak w opisach idzie kolejno: wilija, przygotowanie do
wieczerzy wilijnej, drozdze, strzelanie z biczéw na wiwat, dalsze
przygotowania do wieczerzy wigilijnej, optatek, wieczerza wilijna,
$piewanie koled, dziecigtko czyli podarki wilijne, gwiazda
z oplatkow, szopka, betlejka, ztobek, jasetka, choinka-drzewko,
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bydto w wilije o pétnocy rozmawia pomiedzy sobg, obchdd ksiezy,
pastuszkowie, dziewczeta szkolne chodzace z kolebka po koledzie,
koleda w towarzystwach, wrdzby, trzy msze Swiete, $wiecenie
owsa w kosciele, koledowanie dorostych mtodziencéw w dzien
Swietego Szczepana, ,w Swiety Szczepan kazdy sobie pan”,
maz wypowiada stuzbe zonie, czyli zada koledy i odwrotnie,
przebijanie koni, zabrowanie koni, Swiecenie wina, nowy rok,
Swieto Swietych Trzech Kroli, Swiecenie wody, Swiecenie kredy,
Trzej Krolowie, Herod, drugie przedstawienie Heroda, wreszcie
na koncu jeszcze 13 koled luznych.

Kie znaliSmy tych zwyczai $wigtecznych Gorno$lazakow,
az dopiero z tej pracy dowiadujemy sie, ze sg one takie same,
jak w innych okolicach Polski, a naloty niemieckie przypro-
szyty je tylko tu i 6wdzie i to w bardzo malej czasteczce.

Praca p. Donaja to cenny nabytek dla polskich etnografow.

Seweryn Udziela.

Zbior starych gornos$lagskich piesni ludowych z nutami
wedtug dr. med. Rogera. Zestawit i wydat Pawet Gatzka,
dyr. Banku ludowego w Raciborzu i prezes raciborskiego
okregu Spiewackiego. Wydanie pierwsze 1—30000. Naktadem
Zwiazku Garno$laskich Kot Spiewackich.—Bytom 1820—16-ka,
str. 94.

Wydawca pisze w przedmowie : ,,Bynajmniej nie licze sobie
tego jako szczegollng zastuge, bo okazatem sie tylko niecier-
pliwszym od wielu innych, ktorym réwniez drogg jest piesn
polska. Wiec zabratem sie do dzieta, skoro tylko zdobytem
rzadkie dzisiaj juz bardzo ,Piesni Ludu Polskiego w Gornym
Slasku” zebrane w 1862 r. i wydane 1880 r. z muzyka przez
dr. med. Juljusza Rogera, A co go nakionito do tegc wyda-
nia? Oto pisze: ,,Poniewaz $lady naszych starych gérnoslaskich
piesni ludowych poczynajag sie niestety zacieraé, gdyz znikad
nie doznaly opieki, a zelazny system germanizacyjny wypierat
je, gdzie i jak moégt, — przeto postanowitem zebra¢ w niniej-
szem dzietku wigzanke naszych starych piosenek, aby je wy-
doby¢ z zapomnienia i poda¢ zwiaszcza mtodszemu pokoleniu,
jako strawe duchowaznieprzebranej naszej skarbnicy narodowej”.
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Wybrat wiec 70 piesni z dzieta dr. Rogera i wydat w bar-
dzo wielkiej liczbie egzemplarzy, aby nie brakto jej pod zadng
strzechg wiesniaczg i gorniczg Gornoslazaka i aby krzepity lud
zwiazany w bardzo liczne Kétka Spiewakow do dalszej c:chej,
wytrwatej, ale jak dotad skutecznej walki z naporem german-

[ piiE Seweryn Udziela.

DOLINA JAN: Piesni ludowe Gornego $laska z melodjami.
Z ust ludu zebrat. ... Melodje spisat Teodor Wast. Zeszyt I—
8-ka mata, str. 32 — Bytom 1320. Nakiadem T. Cieplika, dy-
rektora konserwatorjum w Bytomiu. )

»W piosenkach ludowych Gérnego Slaska, ktore to matki
i ojcowie nasi zachowali i najpiekniejsze melodje do nich wy-
Spiewal, jest wypowiedziane wszystko tak w stowach jak
i w melodjach. Sg w nich melodje powazne, bardzo smutne,
wesote, zartobliwe i t. d. Wszystko, co nasi ojcowie czuli, to
w piesniach stowami i melodjg wypowiedzieli. To tez warto,
abysmy piosenki te naszym pokoleniom przekazali”.

.Z tej przyczyny wiec juz okoto roku 1915 powzigtem
mysl, by to, co sie jeszcze da zebra¢ i dla potomnosci rato-
waé, co mi sie tez po czesci udato”.

Tetni pieknemi myslami przejety autor wydat 25 piesni
z nutami z powiatu bytomskiego, kozielskiego, opolskiego,
strzeleckiego i tarnogorskiego. Przy kazdej piesni zaznaczyt
miejscowos¢, z ktérej pochodzi i podat imie i nazwisko $pie-
waka, czy Spiewaczki.

Wydanie bardzo staranne uzupetni zapewne zbiory ,,Pie$ni
Gornoslaskich” tukasza Walisa, ktore obecnie drukuje Polska

Akademja Umiejetnosci. Seweryn Udziela.

»Aus dem Beuthener Lande. Heimatkundliche Beilage
der Oberschleisischen Zeitung” | Jahrgang 1924—Bytom.

O ludzie polskim na Gérnym Slasku wiemy bardzo mato.
Polskich prac etnograficznych mamy zaledwie kilka, jak : dr
Rogera: ,,Pia$ni ludu polskiego na Gornym Slasku”, — Lucjano
Malinowskiego: ,,Ueber die oppelnsche Mundart in Oberschle-
sien”,—tudziez : ,,Powiesci ludu polskiego na Gérnym Slqsku”,—



112

Oskara Kolberga: ,,Slask Gorny”, — wreszcie szereg drobnych
artykutbw rozsianych po réznych czasopismach i trudnych do
odszukania. Z niemieckich prac korzysta¢é musimy bardzo
ostroznie, bo pisane sg zwykle pod hastem, ze Gdrno$lazacy
to Memcy, albo przynajmniej oddawna zniemczeni Stowianie,
a materiat etnograficzny, badZ to przez stabg znajomos$¢ jezyka
polskiego, badZ tez rozmysinie tak jest dobierany i zestawiany,
aby mogt ,,..die Nachweis bringen lassen, dass das urger-
manische Element einen wesentlich starkeren Anteil an der
volkstimlichen Gestaltung in Schlesien hat, als die verhéltnis-
massig kurze slavische Zeit”. (Dr. Gunther Grundmann: ,,Der
Oberschlesier”, 1927, str. 47—Wroctaw).

W czasie mojej majowej tegorocznej wycieczki na Slask
Gorny, zwrdcit mojg uwage p. Konstanty Prus, znakomity znawca
literatury gorno$laskiej i o Gornym Slasku na tygodniowe do-
datki do dziennikdéw niemieckich gornoslgskich, wydawane po
stronie niemieckiej, w ktérych znajduje sie bardzo wiele mate-
rjatu etnograficznego z polskiego Slaska, podanych zupetnie
rzeczowo i byt taskaw ofiarowa¢ mi 30 numeréw ,,Ans dem
Beuthener Lande” z roku 1924 i 1925. Z wielkg ciekawoscig
i z mitem zdziwieniem przestudjowatem ten materjat, a zainte-
resuje on takze z pewnoscig czytelnikéw ,Ludu”, gdy podam,
co sie tam znajduje i czego tam mozna szukac.

Dodatek 6w pojawia s»¢ regularnie raz na tydzien, a obej-
muje dwie kartki wielkosci 36X23 cm. Z roku 1924 posiadam
tylko numera: 2, 4, 8, 11, 12, 13 i 14, 15, 18, 22, 23, 24, 25,
26, 27, 29, 30, 31, 32, 34, 33, 36, 37, 43, 44, 47, 48 i 49,
a z roku 1925 numer 1 i 14.

W numerach tych umieszczono pare artykutdw wiekszych,
jak: ,,Wielkanocne zwyczaje ludowe w Bytoinokiem” (Nr. 13i 14),
»Przyrzadzanie potraw dawniej: zur, kapusta i ziemniaki” (Nr.
22.1 27), ,,Stroje wieSniakdw w Olesnie” (Nr. 29 i 30), wreszcie
mnostwo artykutdw i zapiskdw. Mamy tu: ,Legende o $w.
Jacku”, ,Podania z Wieszowy: Kosciét i Korona zapadia,
Zrédto bt. Sarkandra, Biata Pani”, ,,Podania z Miechowie” 4),
»Podania z Rokitnicy” (3), ,,Podania bytomskie” (2), opowia-
dania o skarbnikach, o topiefcach, przesady z r6znych miejsco-
wosci, gry i zabawy miodziezy, napisy na nagrobkach, wiersze



113

dzieciece, podania o kapliczkach i krzyzach przydroznych itd.
Wogéle w owych 30 numerach ,,Aus dem Beuthener Lande”
z r. 1924 i 1925 znajdujemy 61 wiekszych i mniejszych arty-
kutdw i zapiskdéw etnograficznych, t

Caly ten materjat wykazuje, ze zwyczaje, obyczaje, prze-
sady i zabobony Gornoslagzakow nietylko, ze sg nader zblizone
do zwyczajow, obyczajoéw, przesadow... ludu krakowskiego, ale
w przewaznej czesci sg zupetnie takie same i stwierdzajg niezbi-
cie, iz kilkowiekowe oderwanie Slaska od Polsk: i germanizo-
wanie ludnosci wszelkiemi sposobami nie zdotato zatrze¢ wspol-
nosci rodowej mieszkancoéw tych prowincyj rdzennie polskich.

Seweryn Udziela.

PROHRAMMY DO ZBYRANNJA MATERJALIW ZWYCZAJEWOHO
PRAWA, wyrobieni w Komisji dlja wyuczuwannja zwyczajewoho
prawa Ukrainy za redakcijeju prof. A. E. Krystera keriwny-
czoho nad pracjamy Komisji. (Ukrainska AkademjaNauk, Zbirryk
Socijalno-Ekonomicznoho Widditu) Kijow 1925.

Kijowska Akademja Umiejetnosci wydata w roku 1925
kwestjonarjusz, opracowany przez prof. Arnolda Krysterg, do-
tyczacy prawa zwyczajowego. Obszerny ten kwestjonarjusz
obejmujacy 735 pytan, utozony jest systematycznie, wedle gtow-
nych dziatbw prawa prywatnego. Jest ich cztery: dziat prawa
rodzinnego, spadkowego, rzeczowego i obowigzkowego. Kazdy
z tych dziatow zawiera kilka czesci, ktére w dalszym ciggu
rozpadajag sie na rozdziaty, zawierajace zndw szereg dro-
Dniejszych ustepéw. Prawo rodzinne rozpada sie na trzy
czesci obejmujgce 1) prawo matzenskie, 2) stosunek rodzicow
do dzieci, 3) prawo opiekuncze. Jak wspominaliSmy, kazda
z tych czesdci dzieli sie na rozdziaty. 1 tak np. cze$¢ traktujgca
0 prawie matzenskiem zawiera nastepujace rozdziaty . a) mat-
zenstwo i umowy maitzenskie, b) uniewaznienie matzenstwa
1 rozwdd, c) skutki prawne matzenstwa. Kazdy z tych roz-
dziatow dzieli sie na ustepy, a wiec rozdziat pierwszy obejmuje
ustepy odnoszace sie do warunkéw, zdolnosci do zawarcia
matzenstwa, oraz przeszkdéd matzenskich; rozdziat drugi ustepy
traktujace o uniewaznieniu matzeAstwa i rozwodzie, trzeci

Lud T. XXV. 8
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wreszcie ustepy dotyczace stosunkow osobistych i majgtkowych
matzonkow.

Dziat prawa spadkowego obejmuje dwie czesci: 1) o spad”
kobiercach i 2) o spadkobraniu. _Prawo rzeczowe dzieli sie
na czesci dotyczace: zasad prawa rzeczowego, prawa wiasnosci
i posiadania, oraz ciezarow rzeczowych. Wigczone do tego
dzialu sg czesci traktujgce o prawie agrarnem i wodnem.
Ostatni wreszcie dziat, prawa obowiazkowego, zawiera naste-
pujace czesci: zasady prawa obowigzkowego, umowy, odpo-
wiedzialno$¢ za szkode.

Do kwestjonarjusza dofaczona jest obszerna bibljografja
obejmujgca okoto 250 pozycyj dziet i rozpraw traktujgcych

0 ukrainskiem prawie zwyczajowem. )
Karol Koranyi.

EBERHARD von KUNSSBERG: Rechtsbrauch m:a Kinderspiel.
Untersuchungen zur deutschen Rechtsgeschichte und Volkskun-
de (Sitzungsberichte der Heidelberger Akademie der \ issen-
schaften. Philosophisch-historische Klasse, Jahrgang 1920. 7 Ab-
handlung. Heidelberg 1920 str. 64).

Powyzsza rozprawka skiada sie z dwoch czesci, z kto-
rych pierwsza traktuje o udziale dzieci w zyciu prawnem, druga
za$ 0 zawartych w zabawach dzieciecych zwyczajach prawnych.
Przyktadem dla grupy pierwszej sa: czynny udzial dzieci
przy ustalaniu granic, przez obchodzenie tychze, przy ktorej
to sposobnosci bito dzieci, aby sobie dobrze wszystko zapa-
mietaty. Udziat' dzieci zaznaczat sie tez niegdy$S w prawie
karnem, zwiaszcza przy wykonywaniu kary na czci. Skaza-
nego na stanie pod pregierzem dzieci Izyty i obrzucaty btotem.
Niekiedy znéw wystugiwano sie dzie€mi w wykonywaniu pe-
wnych czynnosci prawnych (np. odnoszenie kuli). Znany jest
wreszcie i dzi$ jeszcze praktykowany zwyczaj udziatu dzieci
w losowaniu. Zastanawiajgc sie w tgcznosci z tern ostatniem,
nad znaczeniem niewinnosci dziecka wspomina autor o mocy
czarodziejskiej cztonkoéw dzieciecych, o sile magicznej krwi
dziecka, wreszcie o ofiarach budowlanych (Bauopfer), do kté-
rych uzywano dzieci.
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W czeSci drugiej "stara sie autor wykaza¢ przetrwanie
w zabawach dzieciecych dawnych zwyczajow prawnych z dzie-
dziny prawa publicznego, prywatnego (kupno, zastaw, daro.
wizna) prawa karnego (Slady prawa azylu) i prawa proce-

SOWego. .
Karol Koranyi.

KELLER ALBRECHT. Der Scharfrichter in der deutschen
Kulturgeschichte (Bucherei fur Kultur und Geschichte heraus-
gegeben von Dr. Seb. Hausmann. Band 21) Bonn-Leipzig
1921, str. VIl + 324.

Pierwsza wiadomos¢ o zawodowym kacie w Niemczech
pochodzi z XIII wieku. Poprzednio, cze$ciowo i potem obo-
wigzany byt sam oskarzyciel do przeprowadzania egzekuciji.
Zmiana postepowania sgadowego, wprowadzenie tortur, powo-
duje konieczno$¢ ustanowienia statego kata. Zawdd katow-
ski przyczynit sie do zajecia przez kata odrebnego stanowiska
w spoteczenstwie. Stoi on do pewnego stopnia poza jego na-
wiasem. Omowiwszy szczegdtowo powyzsze kwestje przecho-
dzi autor do przedstawienia czynnosci zawodowych kata. Po-
rusza tu autor kilka interesujacych szczegdtow, jak wykony-
wanie kary na zmartych zbrodniarzach, samobdjcach, ktdérych
grzebanie az po koniec prawie XVIII wieku nalezato do Kata,
wreszcie przytacza ciekawe wypadki wykonywania egzekucji
na zwierzetach. | tak w roku 1474 stracono w Bazylei koguta
za to, ze znidst jajo, w 1553 we Frankfurcie nad Menem dwie
Swinie, ktére zabity dziecko, a w 1621 na podstawie wyroku
fakultetu prawniczego w Lipsku wykonano kare $mierci na
krowie za zabicie kobiety ciezarnej. Waznym dla etnologa
jest rozdziat p. t. kat w zyciu ludu (Der Scharfrichter im
Volksleben), traktujacy o czynno$ciach lekarskich kata, oraz
0 kacie i egzekucji w zabobonie ludowym. Lud wierzy w moc
leczniczg krwi straconego, jego ttuszczu i skdry. Palec wisielca
.schowany w pugilaresie przynosi bogactwa. Sznur z szubie-
nicy chroni od niebezpieczenstwa; stuzy do utaskawiania dzi-
kich koni. U stop szubienicy ro$nie zrodzona z nasienia wi-
sielca mandragora (alrauna, pokrzyk) przynoszaca szczescie
temu, Kktory jg posiada, ale ktérej zdobycie potaczone jest
Z narazeniem zycia.

8*
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Uzupetnienie zwyczaju ostatniej uczty skazanca, o czem
mamy wzmianke w powyzszej pracy, znajdujemy w rozprawie
Dr. Lutza Mackensena p. t. henkersmahl und Johannis-
minne (Zeitschrift der Savigny - Stiftung. Germanistische Ab-
teilung Weimar 1£2i1 Band 44. s. 318 -324). Najwczesniejsza
wiadomos$¢ o tym zwyczaju pochodzi z 15 wieku.

Karol Koranyi.

CLAUDIUS FRH. von SCHWERIN: Die Formen der Haussu-
chung in indogermanischen Rechten (Rechtsgeschichtliche Stu-
dien, Heft 1. Minchen, Berlin, Leipzig 1924 str. 47).

Powyzsza rozprawka traktuje o prastarym zwyczaju,
znanym wszystkim prawom indoeuropejskim, szukania w obcym
domu rzeczy skradzionej. Obok praw germanskich cytuje
autor pomniki prawne ruskie, dalej statut litewski (z roku
1529.X11 2.) oraz prawo czeskie. W ostatnio wspomnianych
prawach brak blizszych postanowien, z jakiemi sie¢ spotykamy
w zrodtach rzymskich, greckich i germanskich, odnosnie do
stroju tego, ktéry szuka w obcym domu rzeczy skradzionej,
Wedle niektorych praw ma on wystepowaé¢ w koszuli, wedle
innych catkiem nago z opaskg na biodrach. Uzasadnienia
tych postanowien szuka autor w wyobrazeniach magicznych.
Nagos$¢ chroni¢ ma szukajacego przed czarami, jakiemi zio-
dziej otoczyt rzecz skradziong, a zarazem ma czary te unie-
szkodliwic.

W ostatniej czeSci rozprawy zajmuje sie autor innemi
formami szukania rzeczy skradzionej, a wiec przy udziale sg-
siadow, Swiadkow, przy pomocy urzednika, a wreszcie poste-
powaniem, gdy pan domu wzbrania szukajagcym wstepu.

Karol Koranyi.

KSENOFCNT SOSENKO:  Pro mistyku hajitok — studija
z ukrajinskoji htybyny, str. 23. Wyd. ,Dobra Knyzka" —
Lwow 1922

Rozprawka podaje szereg dowolnych etymologa na tle
staroindyjskiego stownika.

Za podstawe swej pracy wzigt autor rozne dialektyczne
nazwy jednego obrzedu wios$nianego, jak: hajiwka, jahitka,
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jahiwka, ahiwka, habiwka, hajitka, hatahiwka i stara sie dla
kazdego wyrazu znalez¢ odpowiednik w sanskrycie.

Autor nie orjentuje sie niestety, ze wszystkie te wyrazy
powstaty przez raetateze dwu pierwszych zglosek z wyrazéw
hajiwka, hajitka, oraz ze chodzi tutaj o najzwyklejsze w gwa-
rach ruskich mieszanie spoétgtosek h i / (i niezgtoskotwor-
czego). Praca data wyniki zupetnie mylne, poniewaz autor
przystapit do rozwigzywania problematow z zakresu jezyko-
znawstwa praindoeuropejskiego, nie majac pojecia o najzwy-
klejszych procesach fonetycznych jezyka ruskiego,

Michat Iwaszkow.

JAN JANOW: Gwara matoruska Moszkowic i Siwki nad
dniestrzanskiej z uwzglednieniem wsi okolicznych. — Lwéw 1926.
Wyd Tow. Naukowego.

Wsrod ubogiej literatury dialektologicznej ruskiej nalezy
z uznaniem powita¢ prace prof. Janowa, ktéra powinna sta¢ sie
fundamentem w badaniach monograficznych dialektow ruskich.

Praca jest SciSle jezykows i na te jej strone zwrécag uwage
jezykoznawcy, nas za$ interesujg szczegdty etnograficzne, ja-
kich autor, dobrze obeznany z etnologjg, sporo podat w swej
ksigzce.

Po krotkim wstepie, opisie potozenia wsi, warunkéw eko-
nomicznych i notatek historycznych, podaje autor kilka prze-
zwisk lokalnych i omawia stosunek gwary opisywanej do na-
rzecza huculskiego i bojkowskiego.

Kwestja dokfadnego oznaczenia granic grup plemiennych
jest bardzo wazna i sama etnografja dokladnie okresla to
z trudno$ciag. W tym wypadku jezykoznawstwo oddaje niepo-
spolitg ustuge.

Gware Moszkowic i Siwki uwaza autor za przejsciowa
od gwar bojkowskich do huculskich z jednej i do $rodkowo-
galicyjskich z drugiej strony. Cechg #3czacg mieszkancow
Moszkowic z Hucutami jest przejscie ’a t. j. a po spétgtosce
palatalnej w "e lub 'y oraz mieszanie t, d z k' g\ Z gwara-
mi bojkowskiemi taczy Moszkowce zachowanie palatalnosci
spotgtosek w niektérych kategorjach wyrazéw, np. w suf. —
ec’,—ec’k’ii, — yc'i. Wobec powyzszych danych mozemy na
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obszarze Moszkowic odgraniczy¢ Haculszczyzne od Bojkowszczy-
zny, taczac mieszkancéw Siwki i Moszkowic z Hucutami.

Po gtosowni i inorfclogji nastepuje rozdziat p. t. ,,Teksty”
(str. 107—149) z 74 ustepami zawierajgcemi najwiecej dla nas
ciekawego materjatu. Teksty sg zapisane wedtug najnowszych
zasad fonetycznych, tak ze moze z nich korzystaC i jezyko-
znawca i etnolog.

Ponadto autor sam na str. 222—224 podat paralele wat-
kow, jakie byly mozliwe do odszukania w zbiorach odnosza-
cych sie do etnografji ruskiej.

Pierwszy ustep zapisany w formie opowiadania kobiety
z Moszkowic, zawiera duzo szczegotow do stroju ludowego
przewaznie kobiecego. Godng uwagi jest wzmianka, ze da-
wniej dziewczeta do roboty nie ubieraty chustek, tylko przy-
wigzywaty wiosy na gtowie poletycg (Convolvulus arvensis).

Z dziatlu kultury spotecznej daje autor pare wzmianek
0 obrzedach pogrzebowych i zwyczajach dorocznych. Z obrze-
dow interesowaly autora ptacze po umartym, znane w litera-
turze etnograficznej pod nazwg ,,hoto$inna”, i podaje urywek
ciekawej piesni pogrzebowej, majacej juz cechy humorystyczne.

Ze zwyczajow dorocznych wspomniat autor o koledowaniu,
chodzeniu z kozg, z zydem i zandarmem Ilub panem, o cho-
dzeniu z Matanka, szczedrowaniu i o hajowkach. Szkoda ze
nie zebral autor wspomnianych piesni zniwiarskich, ktorych
niestety tak malo zawierajg zbiory etnograficzne.

Bardzo bogaty jest materjat z zakresu kultury duchowej,
z wierzen demonologicznych jest az trzy opowiesci o wilkotfa-
kach. Jedna opowiada o miodzieicu zamienionym w wilka
przez odrzucong dziewczyne, ktOrg tenze potem porywa, 0 wil-
kotaku poznanym przez zone po resztkach kosza w zebach,
opowies¢ o tern jak wilkotaki niszczg stado owiec i na ostatku
0 $mierci zmuszonej je$¢ swoje ciato.

Z dziatu iecznictwa ludowego jest na str. 108 wzmianka
0 niezawodnym $rodku na mleko (u karmigcej kobiety), oraz
0 jednym S$rodku zapobiegawczym przeciwkc urokom.

Dziat opowiesci i piesni ludowych stanowi jadro mate-
rjam etnograficznego, zawartego w pracy prof. Janowa. Basni
stosunkowo jest najwiecej. Wspomne tylko najciekawsze, jak
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np. o przebiegtym ztodzieju, o mitosci krélewny do leniucha,
0 dziewczynie zabijajacej jedenastu zbojcow, o popieluszku,
0 bracie, ktéry swemu bratu wybrat oczy, a babie ratujgcej
ksiedza z rgk czarta, w konficu o podwdjnym wykupie za Smierc
diaka i o Kradziezy skarbow zbdjeckich.

Ciekawem jest, ze w tekstach zapisanych przez autora
niema bajek. Tiumaczy sie to tem, ze teksty sg przewaznie
zapisane od ludzi starszych, ktorzy dorostym nie lubig opo-
wiada¢ bajek, a po drugie rzuca to pewne $wiatto na tendencje
Hliterackie” w terazniejszej twoérczosci ludowej. Nawet dzieci
wolg teraz basnie zamiast bajek. Tolerowany jest pewien ro-
dzaj facecji, co do tresci obszerniejszych, ktérych w zbiorze
znajduje sie kilka. Np. opowiadanie o podziale pieczonej gesi
przez lwana, o babie gotujacej noge diaka, o walce dwu ko-
biet, o gotowanej zabie z kluskami i t. p.

Jako pewng forme przejsciowg od opowiesci do piesni
podat nam autor na str. 131 ,historje wdowy”. Pod wzgle-
dem formy jest to rodzaj tworczosci bardzo ciekawy, bo piesh
jest przeplatana proza.

Dziat piesni jest uporzadkowany chronologicznie i podzie-
lony na dwie czeSci. Do pierwszej zaliczyt autor piesni przed-
wojenne, do drugiej te, ktore pojawity sie w czasie wojny.

W dziale pierwszym ciekawa jest piesn zapisana pod Nr. 40.
Jest to whasciwie fragment piesni i dlatego tez autor nie mogt
odszuka¢ paraleli do niej. Podobna znajduje sie w Etnograf.
Zbirnyku Nauk. Tow. im. Szewczenki t. Xl str. 224. Jak
jedna tak i druga nie jest petna, bo w kazdej jest trescig przy-
gotowywanie sie¢ miodej zony i matki na Smier¢ i tesknota
meza za umarlag. Moge poda¢ brakujgce zwrotki poczatkowe
(chociaz takze nie wszystkie) zapisane we wsi Byszkach p. brze-
zanskiego :

jOj szoby ja znala, szo budu vmyraty *)

To japsy skazata trumbto zbuduwaty.

Trumbto zbuduwaty, a sim lit stojato
Na wcsmim roczku trumbto promowjato
Klatabym mytoho, szoz mini stoho
Klatabym tata, wylyka my utrata
Klatabym matku, ny budy porjatku

f.yhaj myta sama, jako$ wono budy
Matenku dytynu wyhodujut ludy”.

b Transkrypcja niefonetyczna z powodu braku czcionek,
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Dalej mimo r6znic szczeg6towych w tekscie, mysl »piesni
ta sama, jak w tekscie prof. Janowa.

Drugi dzial, zawierajacy piesni powojenne, t. j. przedtem
w Moszkowcach nieznane, jest doskonatg ilustracjg do wedrowki
piesni i wcgole tworczosci ludowej, a ponadto zawiera nowo-
twory piosenne z czaséw wojny Swiatowej. Na podobne piesni
nalezatoby zwrdci¢ baczng uwage.

Po wyzej wspomnianych tekstach nastepujg przypowiesci,
zagadki, zwroty (frazeologja), wykrzykniki uzywane do wa-
bienia i odpedzania zwierzat, nazwy pol i tgk, imiona oraz
niektére nazwiska i przezwiska

Obszerny stownik gwarowy zajmuje 71 stron, po nim
nastepujg uwagi do tekstébw i paralele, a wreszcie wykaz
miejsc pokrewnych w innych zbiorach etnograficznych zamyka
te tak cenng prace.

Michat lwaszkéw.

SLAVIA — Czasopis pro slovanskou filologii. Red. o. Hujer
i M. Mirko. Roczrik I. Praha 1922—23. Zeszyt 1—4.

A. Bel;¢: ,,0 praslovenskom jeziku”. Polemizujac z prof.
Meilletem, autor przypuszcza, ze ps. jedno$¢ jezykowa nie do-
trwata do konca VIII lub pocz. IX wieku. M. Arnaudov —
w artykule : ,,Buenec. Iz storijata na prolietnitie obiczai i piesni
w Botgarija” — omawia zasigg i pochodzenie butgarskiej za-
bawy ludowej ,,buenec”. W dziale Krytyk i referatow J. Polivka
—p. t. ,Novy pokus o klasifikaci slovanskich jazyku” zbija
wywody jezykowe B. Coneva i nie przypuszcza, zeby Butgarzy
zyli kiedykolwiek w stycznosci z plemionami polskiemi. L. Niel
derle omawiajgc prace A. Szachmatova ,,Drevnigjszija sudby
russkago plemeni”, watpi we wptywy Awardéw na plemiona
ruskie po rozbiciu ich przez Karola Wielkiego. A. Brickner:
»Poczatki stowianszczyzny zachodniej”. Autor omawia nazwy
niektérych miejscowosci, ktére Swiadczg, ze plemiona german-
skie te terytorja predzej zamieszkiwaly niz Stowianie. Na-
stepnie zbija wywody filologiczne L. Niederiego.

— Rocznik Il zeszyt 1—4. Praha 1923—24. A, Brick-
ner: ,Wremennik serbsko-turecki”. Omowiwszy cechy jezy-
kowe kroniki oraz jej ttumaczenia polskie i czeskie, rozpatruje
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autor tres¢ piesni historycznych o Kosowem polu, tam znaj-
dujacych sie i porownywa je z wielkoiuskieipi bylinami. Nile.
Okunev: ,,Serbskija srednevjekovyja stienopisi”. W ustepach,
w ktorych mowa o kostjumach, mozna znalez¢ drobne przy-
czynki do ubioréow ludowych serbskich. S. Singer: ,Volga-
nus”. Autor podaje drobne uwagi do wptywow stowianskich
na Sredniowieczny niemiecki epos rycerski (Heldensage). P. K.
Bulat: ,,Drvo i czovjek”. Nawigzujgc do pracy Mucha ,,Holz
und ,Mensch” w ,Worter und Sachen” — dopetnia jg autor ma-
terjatem stowianskim i podaje etymologje wyrazu socha i po-
tudniowostow. fcadnjaka. T. Mati¢: ,lz Slavonije osamnaestega
vijeka. Prilozi kulturnoj povijesti”. Kilka szczegdtow z zycia
ludu stowenskiego pod koniec XVIII wieku. W czterech roz-
dziatach jest mowa o zadrudze, dziewczetach i maltzenstwie,
nie$lubnych dzieciach i chorobach wenerycznych. L. Niederle :
»Arkona, Rethra, Redigost”. Reasumujgc wyniki badan arche-
ologicznych K. Schucbhardta, omawia Niederle odnalezienie $wig-
tyni Ewictowita w Arkonie, na wyspie Rujanie, lecz nie zga-
dza sie na umiejscowienie Rethry na Schlossbergu koto Feld-
bergu. Wkoncu polemizuje z Briicknerem na temat wiary-
godnosci zrodet Ditroara i Adamusa, dotyczacych Rethry i boga
Redigosta.  Arthur Haberlandt: ,,Der Hornputz. Eine alter-
timliche Kopftracht der Frauen in Osteuropa”. W dwu pierw-
szych rozdziatach omawia autor zgodno$¢ teraZniejszego na-
krycia glowy u kobiet we wschodniej i potudniowej Europie
z zakryciem gtowy u Trojanek (z czasbw Homera). W dwu
nastepnych omawia rogate nakrycia gtowy (Hornputz) na pét-
nocy Europy i we wschodniej Euronie w Sredniowieczu. Wnio-
sek ostateczny, ze Europa wschodnia jest terenem, na ktorym
nalezy badac stadja rozwojowe rogatych ubioréw gtowy ko-
biecej (,,Hornputz’'u”). W dziale krytyk i referatdw — Jan St.
Bystron p.t. ,,Ludoznawstwo polskie w osiatniem dziesiecioleciu
1912—1921" daje doktadny przeglad wydawnictw i czasopism lu-
doznawczych polskich. Evgenij Aniczkov: ,,Poslednija raboty
po stavjanskim reiigioznym drevnostjam”. Przeglad prac Nie-
derlego, Briicknera, Jagi¢a, Mansikki z tego zakresu i uwagi
autora do nich. Jindrzich Vesely daje sprawozdanie z pracy
P. Bogaiyreva: ,,Czesskij kukolnyj teatr”. N. Mogilanskij daje
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sprawozdanie z otwarcia etnograficznego oddzialu Muzeum
Rosyjskiego.

— Rocznik 1l zeszyt 1—4. Praha 1924—25. A. Brickner:
~Wzory etymologji i krytyki ZzZrédiowej”. W trzynastu roz-
dziatach traktujgcych o nazwach znajdujgcych sie w kronikach
od Herodota i Nestora poczawszy a na Kozmie i Gallu skonh-
czywszy, podaje autor wzor, jak nalezy traktowa¢ materjat hi-
storyczny, oraz nowe oSwietlenie do niektorych kwestyj, jak
np etymologje Neuréw, Weltow, Stowian, Antow, Serbéw, Cu-
dlebéw, Chorwatéw, Czechéw, Obotrytéw, Beskidu, traktuje
o poligamji u Stowian i o wartosci kroniki Kozmy i Galla dla
badann nad poczatkami stowianszczyzny. Jbézef Strzygowski:
,»,Der vorromanische Kirchenbau der Westslaven” — autor wy-
snuwa wniosek og6lny, ze budownictwo péinocne wptyneto na
architekture potudniowg a nie odwrotnie. M. Gavazzi: ,Sla-
venske mjere za predivo i tkivo prema seksagezimalnom siste-
mu”. Czysnica (3 nici), pasmo (30—60 nici) i iloraz pasma
motek sg z maltnai wyjgtkami ogdlnostow. miarg na przedze.
Pozostaje otwartg kwestja, kiedy i gdzie Stowianie z tym sy-
stemem zaznajomili sie i dlaczego on ograniczyt sie tylko do
liczenia przedzy.

— Rocznik 1V zeszyt 1—4. Praha 1924—25: llinskij G.:
»Kto byli AsvCavivoi Konstantina Bagrjauorodnago ?” — Autor
utozsamia plemieg to z Polakami. Tille V.: ,,Kubinovy pohadky”
Zbiér basni lud. czeskich, oraz zmiany, jakie zaszty na tym
samym obszarze w pewnych watkach po 35 latach. Polivka
Jirzi: ,,Diskuse o Kubhiovych pohadkéch”. Autor jako wydawca
pierwszego zbioru Tillego, & nastepnie Tille w dwu rozpra-
wach omawiajg paralele watkéw oraz technike zbierania twor-
czosci ludowej. W dziale krytyk i referatbw VIad. Rozov
streszcza prace Grdanitchky-ego Damaskina: ,,L’influence
occidentale sur I'architecture religieuse en Rascie”. J. Polivka
podaje paralele do watkéw ze zbioru ,Kiczine pricze : Narodni
chumor”, — do watkéw w zbiorze pani Kontier p. t. ,,Narodne
pravljice iz Prekmurja” zebranego na Wegrzech zachodnich i do
opowiesci ludowych znajdujacych sie w pracy M. Seravej p.t.
Novgorodskije skazki.
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L Niederle omawiajac prace K. Moszynskiego ,,Badania
nad pochodzeniem i pierwotng kulturg stowian”, uwaza, ze do-
wody o $rednioazjatyckiem pochodzeniu Stowian sg niewystar-
czajgce. Tak samo przy omawianiu pracy Parchomenki Vlad.
»U isiokow russkoj gosudarstvennosti” nie zgadza sie z dowo-
dami, wedtug ktérych autor podzielit plemiona ruskie na trzy
czesci, ani z nowg wersjg antynormanskiego pochodzenia Rusi.
Skold Hannes w recenzji M. Vasmera: ,,Untersuchungen Uber
die &ltesten Wohnsitze der Slaven. I. Trénier in Studrussland”—
powiada, ze réwnoczesne wplywy iranskie i matoazjatyckie na
terytorjum Rusi Potudniowej nie sg wykluczone.

— Rocznik V zeszyt 1—2. Praha 1926. Dm. Zelenin:
~Zenskije golovnyje Ubory vostocznych (russkich) Slavjan”.
W pierwszym rozdziale autor omawia cel i metody swej
pracy, w drugim zaczesanie u dziewczat i ich ubiory, w trze-
cim pisze o czesaniu u kobiet zameznych, w 4, 5, 6, 7-ym
rozdziale omawia nakrycia glowy i ich rdézne rodzaje.
W dziale krytyk i referatbw N. van Wijk — omawiajgc
prace Si. Smal Stockiego ,,Rozvytok pohladiv pro semju
slovjanskych mov i iich vzajimne sporiunennja”, nie zgadza
sie z tezg autora o0 nieistnieniu w pewnej epoce podziata sto-
wianszczyzny na trzy grupy. P. Buzuk podaje sprawozdanie
z pracy P. M. Volkova — ,Issledovanije o skazke”. Stranska D.
podaje sprawozdanie ze ,,Zbirka jugoslavenskich omamenala”,
t. I. wyd. w Zagrzebiu 1925 a w artykule ,,Dila Alberta Sicze
0 lidovém uméni Slovincu”—podaje sprawozdania z prac tego
autora. J. St. Bystron daje przeglad ludoznawstwa polskiego za
lata 1922—25.

Michat lwaszkdow.

ZEITSCHRIFT FUR SLAVISCHE PHILOLOGIE, Red. Prof. Dr.
Max Vasmer, Lipsk 1924. Tom I. — 1924. — Max Forster:
,Der Name der Donau” — Autor wyprowadza nazwe Dunaju
z celtyckiego *danu — ,,rzeka”, i zaznacza przytem, ze niemo-
zliwg jest rekonstrukja celtyckiego sufiksu. Wyraz Dunaj
przyjeli Stowianie za posrednictwem Gotéw i w tym wypadku
pochodzi ona z dat. *dunaujai. Kaz. Buga: ,Die litauisch —
weissrussischen Beziehungen und ihr Alter”. Na poczatku rozpra-
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wy autor stwierdza, ze litewsko-biatoruskie wptywy wzajemne za-
czely sie jeszcze w VI w. po Chr.,, w czasie kiedy to Biatoru-
sini (Krywicze) wyparli Litwindw z dorzecza Prypeci. Nastep-
nie daje autor poréwnawczy materjat jezykowy. J. Melich
w rozprawie : ,,Die Namen von Pressburg” — dowodzi, ze czeska
nazwa Bratislava niema zadnej racji i wyprowadza jg z diak
bawarskich. M. Vasmer w: ,Studien zur russischen Helden-
sage. 1. Die Sage von Vasilij Pjanica” — wyjasnia pare imion
w zwigzku z tg byling. A. Bruckner: ,Literarhistorische Find-
linge”. W drugim rozdziale p. t. ,,Volksbicher” omawia autor
pare Swiezo odnalezionych wydan ksigzek ludowych, mie-
dzy innemi ,Sowizdrzata” z XVI wieku. Viktor von Ge-
ramb w. artykule ,,Zur Geschichte der germanisch-slavischen
Hauskultur” podaje streszczenie swej pracy ,Die Kulturge-
schichte der Rauchstuben, ein Beitrag zur Hausforschung”.
Autor poréwnywa wschodnioalpejska izbe kurng z podobnemi
pétnocnoeuropejskiemi, szczegllnie z biato- i matoruska. Ernst
Schwarz w: ,,Flussnamen und Volkerbewegungen in Oberpanno-
nien” wskazuje na $lady w nazwach rzek, jakie pozostawity
plemiona wedrujace przez gérng Panonje. Zelenin D. w roz-
prawie. ,Das heutige russische Scanaderlhipfl (czastuszka)”
omawia wojenne i powojenne rosyjskie piosenki ludowe.
H. F. Schmid: ,Die slavische Alterstumskunde und die Erfor-
schung der Germanisation des deutschen Nordens 1”.  Autor
przedstawia metodyke badan i poglady roznych uczo-
nych zwigzane z kwestjg obszarow zamieszkanych przez obec-
nie wymarte plemiona stowianskie. A. Fischer w rozprawie :
,Die polnische volkskundliche Forschung in den Jahren 1914—
1924. | Teil”, daje przeglad prac nad ludoznawstwem polskiem.
M. Vasmer omawia prace K. Fritzlera: ,Das russische Reich,
eine Grindung der Franken”. SL. Mladenov omawia prace
André Mazona: ,Contes slaves de la Macédoine sud- occiden-
tale”. M. Woltner w artykule: , Neuere Arbeiten Uber das alt-
russische lgorlied”, omawia najnowsze prace zwigzane ze ,,Sto-
wem o potku lgora”. D. Zelenin p.t.: ,Die russische (ostsla-
vische) volkskundliche Forschung in den Jahren 1914—1924 1.
Teil + 2. Teil — podaje sprawozdanie ze stanu prac nad ludo-
znawstwem wschodniostowianskiem. M. Vasmer streszcza swoja
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prace: ,,Untersuchungen Uber die Wohnsitze der Slaven. I. TeiJ
Die Iranier in Siudrusslanti”. S. Pirchegger streszcza prace
J. Stura: ,Die slavischen Sprachelemente in den Ortsnamen
der deutsch Osterreichischen Aipenlander zwischen Donau und
Drau”. M. Vasmer podaje sprawozdanie z rozprawy VL Ekbloma :
»Russ et Vareg dans les noms de lieux de la région de Novgorod”.

Tom Il — 1925. M. Alpatov und N. Brunov: ,Die altrus-
sische Kunst in der wissenschaftlichen Forschung seit 1914.
Teil I”.—Autorowie dajg przeglad prac na temat sztuki staro-

ruskiej. Ad. Fischer: ,Die polnische volkskundliche Forschung
1914 — 1924 Teil 2”. (p. tom I). R. Holtzmanr w: ,Die d&lteste
Namensform fir Pressburg” — polemizuje z Melichem (p. tom. 1).
W. Karre ,,Arkona — Rethra-Vineta”. Autor podaje sprawo-
zdanie z wynikéw badan archeologicznych K. Schuchhardta,
ktére robi! celem odkrycia trzech w tytule wspomnianych
miejscowosci. H. F. Schmid: ,,Die slavische Altertumskunde und
die Erforschung der Germanisation des deutschen Nordens.
Teil 11" (p. tom. I). Ernst Schwarz: ,,Nochmals der Name Press-
burg” — Polemika (p. art. Melicha 1.1 i art. Holtzmanna w i II).
E. Schwartz: ,,Wiking — asl. vitedz” autor fonetycznie uzasa-
dnia rozwoj sis. vitez z st. pdin.-germ. Wiking Al. Sobo-
lewskij: ,,Zur russischen Ortsnamenforschung 1. Zinerinka.
4. Zu den keltischen Flussnamen auf-amo-, -ama-”. Zme-
rynke wyprowadza autor od Kimeryjczykéw (assyr. nazwa
gnnir) i wskazuje na Slady celtyckie w Kilku nazwach rzek
w poi. Rusi. Vasmer M.: ,Alte Flussnamen. 3. Tanew”.
Autor wyprowadza nazwe prawego doptywu Sanu poprzez st.
germ. z idg. *danu- ,rzeka”. M. Vasmer w rozpr.: ,Neuere
Beitrdge zur slavischen Ortsnamenforschung. Teil 1. Die alt-
germanische Ortsnamenforschung in Boéhmen”, wskazuje na
$lady Celtéw i Germanéw w Czechach. Hans Witte w rozpr. .
»Die Quellen zur slavischen Namenforschung in Mecklemburg”
podaje przyczynki jezykowe do pobytu Stowian w Meklem-
burgji, pozostate w nazwach miejscowosci. Zelenin D.: ,Die
russische (ostslavische) volkskundliche Forschung in den Jah-
ren 1914 —1924. Teil 3. (p. tom. I). M. Vasmer omawia prace
L. Calmanna: ,,Altrussische Heiligenlegenden” i prace L. Nie-
derlego: ,,Manuel de l'antiquité slave* H, Barie omawia prace
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Edm. Schneeweisa: ,,Die Weihnachtsbrauche der Serbokroa-
ten”. V. Hancov w rozpr.: ,,Das ukrainische in neueren Dar-
stellungen russischer Mundarten“ — omawia proby klasyfi-
kacji gwar ruskich przez jezykoznawcéw rosyjskich. Georg
Miiller omawia prace S. von Schultze-Galléra: ,,Wanderungen
durch den Saalkreis”.

Tom Il zeszyt 1—2. 1926. A. Bruckner: ,,Zur slavisch-
deutschen Namenkunde®. Autor podaje kilkadziesigt nazw
miejscowych ze wschodnich i Srodkowych Niemiec, pochodze-
nia stowianskiego. E. Fraenkel: ,Beitrdge zur litauischen
Textkritik und Mundartenkunde. 1. Der Katechismus des Mal-
cher Pietkiewicz von 1598. 2. Zum zemaitischen Dialekt” —
Przyczynki do dialektologji litewskiej. E. Gamillscheg: ,,Zum
Donaunamen*®. Autor nawigzujac do pracy Forstera (p. tom 1)
omawia nazwe Dunaju w zwigzku z osiedleniem Rumundéw nad
tg rzeka. M. Vasmer w: ,,Zur alten Geographie der slavischen
Lander. 1. 'Apaisai” tgczy te nazwe z celt. erset-, ,rycerz,
mezny*.

Schneeweis Edm.: ,,Die jugoslavische Volkskunde in den
Jahren 1914—1924. Teil. I”. — Autor omawia prace z zakresu
ludoznawstwa jugostowianskiego. V. Hancov: ,Das Ukraini-
sche in neueren Darstellungen russischer Mundarten. Teil 2”.
(p- tom I1). V. Peretz w rozpr: ,,Zwei Arbeiten ber das Igorlied”
omawia prace Dyneley Prince: 1) The Names Troyan and
Boyan in Old Russian 2) Tatar Material in Old' Russian. M.
Bauer omawia prace Luoomirova: , Torgowyje svjazi drevnej
Rusi z wostokom®. M. Vasmer omawia M. Eberta: ,,Reallexikon
der Vorgeschichte*

Michat iwaszkow.

ETHNOLOGISCHER ANZEIGER. Jahresbibliographie und Be-
richt Uber die volkerkundliche Literatur. Stuttgart. (E. Schwei-
zerbart'sche Verlagsbuchhandlung G. m. b. H.) T. I. zesz. 1
i 2. 1923. Sir. 128.

Wspdlnie z licznym zastepem etnologdw wydajg Dr. M.
Heydrich i Dr. G. Buschan od r. 1926 czasopismo pod powyz-
szym tytutem, poswiecone bibljografji i sprawozdaniom z za-
kresu najnowszej literatury etnologicznej catego Swiata. Pismo
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podzielono na trzy czesci: Bibljografje, referaty i komunikaty
(Mitteilungen;. Dziat.bibliograficzny ma podawac literature fa-
chowa, oraz zblizong (podroze, sprawy kolonjalne, misjonar-
skie i t. d.). W ,referatach“ ma redakcja uwzglednia¢ prze-
dewszystkiem nowe, wartosciowe rozprawy wydane w mniej
dostepnych jezykach. Komunikaty majg zawiera¢ sprawozda-
nia (takze wiasne), wynik: z dziedziny krajoznawstwa, muzeal-
nictwa, dalej odczyty, personalja i t. d.

Dotychczas ukazaty sie dwa zeszyty | tomu, a zapowie-
dziano jeszcze jeden zeszyt. Nastepne roczniki majg wycho-
dzi¢ w 4 zeszytach.

Zeszyt 1. uwzglednia w dziale bibliograficznym cze$¢
pierwszg literatury amerykanskiej za lata 1924 i 1925. Dziat
ten podaje 598 prac w nastepujgcych grupach: Ameryka, Ame-
ryka poéinocna, obszar Eskimoséw, A. poéinocno-zachodnia,
obszar kanadyjskich mysliwych, wschodnie terytorjum rolnicze,
prerje i Great Basin, Kalifornja i Oregon, obszar Pueblo, Mek-
syk i Guatemala, potudniowa czes¢ Ameryki Srodkowej i Indje
zachodnie. W dziale referatéw” zamieszczono caty szereg spra-
wozdan z dziet ogdlnychiteoretycznych i podano zestawienie spra-
wozdawcze prac etnologicznych dotyczacych Syberji. Wreszcie
dziat sprawozdawczy podaje wyniki ekspedycji dunskiej do
Ameryki arktycznej, do tubylcéw Malaki r. 1924—25 i caty szereg
wiadomosci z innych podrozy i prac, zestawienie wykladow
uniwersyteckich w Niemczech i liczne sprawy personalne.

Zeszyt 2. przynosi dalszy cigg bibljografji amerykanskiej,
roztozonej na nastepujace ustepy: Indje zachodnie (dokoncze-
nie), Ameryka potudniowa, Kolumbja i Ecuador, Peru i jego
zasiegi potudniowe, obszar Orinoko i Guayana, terytorjum
Amazonki, kraj gor brazylijskich, Gran Chaco i wreszcie ob-
szar ludéw koczowniczych. Dziat ten podaje 293 dziet. W re-
feratach omowiono prace ogoélne i odnoszace sie do Ameryki,
Afryki, Oceanji i Azji. Rozdziat ten jest najobszerniejszy (36 s.),
a podaje z obszaru europejskiego tylko trzy wzmianki o mu-
zeach (,Museum f. Vdlkerkunde” w Dreznie, Kostromskie
panstw. Muzeum prowincjonalne i Muzeum rosyjskie). Trzeci
dziat informuje o badaniach etnograficznych w Syberji w la-
tach 1924 — 1925, o podrézach naukowych do Afryki, Azji,
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Australji i Ameryki, o poncwnem otwarciu berlinskiego i mo-

nachijskiego muzeum etnograficznego, o odczytach etnologicz-

nych w Niemczech i dodaje liczne wiadomosci osobiste.
Wydawnictwo wypetnia luke dawno odczuwana.

Alfred Bachmann.

WIENER ZEITSCHRIFT FUR VOLKSKUNDE. T. XXXI — 1926r.
J. Strzygowski: ,,Zur Rolle der Volkskunde in der Forschung
Uber Bildende Kunst.“ Autor w badaniach nad sztukg odwraca
hasto: ,sztuka dla sztuki“ i omawia warunki wspotpracy
historykdw sztuki i etnologébw. Rosa Schomer: ,,Geanmaul*
und ,,Maulauf“. Do umocowania ptongcego tuczywa uzywano
rozmaitych przedmiotow, niekiedy w formie gltowy ludzkiej,
co miato swoj poczatek w tem, ze majac przy pracy obie rece
zajete, trzymano ptongce tuczywo w ustach. A. Haberlaudt :
,Die Bauernhausformem im deutschen Volksgebiet. Objasnie-
nie mapy, na ktérej autor wyrdznia 83 typéw sposobéw bu-
dowania, rozktadu wewnetrznego domu mieszkalnego i uktadu
budynkéw gospodarczych na. podworzu. E. Neweklowsky :
»Ischeiken und Nassarn®, nazwy te oznaczajg szybkie statki
rzeczne, ktoére wybudowano przeciw Turkom okoto r. 1529.
A. Kieslinger: ,,Untersuchungen tber die Entstehung von Volks-
sagen” Autor omawiajgc podziat basni ludowych na grupy (watki),
i czas powstania opowiesci nalezagcych do dawnego watku,—roz-
patruje ze swego pumrtu widzenia kilka grup opartych na ma-
terjale basniowym styryjskim. K. Fiala: ,,Aus dem Leben
unserer Bergbauerkinder*. Autor opisuje zabawki dziecinne,
ktére z matemi zmianami sg podobne jak w czasach przedhi-
storycznych. G. Gréber: ,,Zauberspriiche aus Kérnten*. Autor
podaje formutki czarodziejskie uzywane w Karyntji do zama-
wiania pogody, obrony przed ogniem, w podrézy i przeciw po-
szczeg6lnym chorobom. E. Neweklowsky : ,,Modelle alter Do-
nauschiffe im oberdsterreichischen Landsmuseum®. Opis trzech
modeli starych statkbw rzecznych nabytych przez Muzeum
w ostatnich latach. F. Nopcsa: ,,Bemerkungen zu A Ttaber-
lardts Arbeit Uber den Hornputz®. Autor podaje kilka szczeg6-
fow i wyjasnien do pracy Haberlandta. M. Haberlandt: ,,Zur
Stellung der Volkskunde im akademischen Unterricht”. M. Ha-
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berlandt piszac o znaczeniu etnologji dla innych nauk, oma-
wia sprawe zakladania katedr etnologji w krajach pétnoc-
nych i niemieckich, oraz sprawe zatozenia i obsadzenia ka-
tedry we Wiedniu. A. Haberlandt: ,,Ein alter Hochzeitsbrauch
in, Salzkammergut und seine Beziehungen”. Autor bierze
pod uwage szczegOty z wesela robotnikéw leSnych w okregu
solnogrodzkim jak: noszenie krzyza, uderzenie rzemieniem
i wykup od noszenia krzyza, co objasnia: pierwsze jako proba
sit narzeczonego, drugie wytrwatosci, a trzecie jako akt wy-
stapienia z ,,Burschenschaftu” i wstgpienia w nowe zwigzKki.
A. Webiger: ,Der Tattermann”. Autor wyjasniajgc histo-
rycznie i filologicznie nazwe ,, Tattermann™ oraz spalanie jego
figury na wiosne, przychodzi do wniosku, ze byt to demon
choroby. K. Fiala: Salzburger Hérnerbrote und Volksmeinungen
Uber Horn und Gehorn”. Autor opisuje zwyczaj skiadania
w ofierze, celem zabezpieczenia si¢ przed chorobami, duchami,
ogniem i i., pieczywa w ksztalcie rogow (trzech) i zwierzat
i omawia znaczenie rogdbw w wierzeniach i praktykach ludo-
wych. E. Prettenhofer : ,,Beitrdge zur Sardinischen Volkskunde”.
Zwiedzajgc w latach 1924—1926 r. Sardynje, autor stwierdzit,
ze poglady, zwyczaje, domy mieszkalne, narzedzia i uprawa
roli jej mieszkancéw, zwiaszcza w okolicach bardziej gorzy-
stych, mato zmienity sie od czaséw przedhistorycznych.
J. Kraft: ,Vom Rowisch in Nieder6sterreich”. W dolnej
Austrj: uzywajg ,,Burschenschafry” laski zwanej ,,Rowisch”,
na ktérej w dnie Swiateczne karbuje sie z jednej strony ilos¢
wypitego wina, a na drugiej stronie piwa. Na jednej lasce
wycina karby cztonek zwigzku, a na drugiej gospodarz, tak
ze pomyika jest wykluczona. Kazde naciecie oznacza 1 1
J. Buchowiecki : ,,Drei Lungauer Sagen”. Autor podaje trzy
podania o bramie zyczen, djabelskiem krzeSle i zwigzanej
rybie. E. Patzeldt: ,,Zur Familienforschung”, podaje, w jaki
sposdb i gdzie nalezy szukaé zrédet i materjatbw do badan
nad rodzing. Rocznik zawiera ponadto okolo 80 recenzyj
i sprawozdanie roczne z dziatalnosci Muzeum ludoznawczego
wo Wiedniu. Jan Falkowski.

HESSISCHE BLATTER FUR VOLKSKUNDE. Bd. XXIII: 1924 .
K. Noak: ,Rudolf Hildebrand”. Nach Erinnerungen. Autor

Uid. T. XXV,
?
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z powodu setnej rocznicy urodzin R. Hildebranda, poswieca
artykut jego pamieci. G. Koch: ,,Bauernkultur’: — we wste-
pie autor usituje doktadnie wykaza¢, ze lud (Bauerntum) nie
tylko dzi$, ale takze w poczatkach swego rozwoju historycz-
nego byt zjawiskiem niejednolitem, lecz ztozonem z réznych
wprost przeciwnych elementéw. Dalej w siedmiu rozdziatach,
opierajgc sie na ludzie niemieckim, wykazuje autor kardy-
nalne zmiany w psychice ludowej, jakie zaszty od chwili
przejécia ze stanu koczowniczego do osiadtego i jakie dalei
wytwarzaty sie réwnolegle z rozwojem jego potrzeb gos-
podarczych. P. Rau: ,Kurgane und Altertumsfunde in der
Vorstellung der Wolgadeutschen Bauern”. Stepy nad Wotga
usiane sag kurhanami, ktérych powstanie przypisuje lud
Tatarom, a we wsiach kolonistow niemieckich Kirgizom.
Ludno$¢ miejscowa uwaza je za cmentarze, lub miejsca za-
kopania skarbéw i wytworzyta o nich legendy, ktérych
najczestszym motywem jest glos wydobywajacy sie z we-
wnatrz, ukazujgce sie postaci ludzkie lub zwierzece lub palace
sie¢ pienigdze. H. Lucas: ,Poetische Warnungstafel”. Na
parkanach i w miejscach publicznych sg umieszczane napisy,
badZ to ostrzegawcze badZ tez zabraniajace czego$ pod kara.
Napisy te czesto sg rymowane i autor zauwaza, ze w for-
mie poetyckiej lub humorystycznej fatwiej osiggajg skutek.
Dzieli je autor na: umieszczane w miejscach publicznych
(n. p. ogrodach) stuzace do ochrony przyrody, na cmenta-
rzach, ostrzegawcze dla automobili i td. i przy kazdej grupie
podaje pare przyktadéw takich ostrzezen. K. Helm: ,,Germa-
nenforschung?”. Autor roztrzasa na przykladach pewien
kierunek nauki niemieckiej, chcacej widzie¢c w kazdym prze-
jawie zycia ludéw od czaséw najstarszych do dzi§ wplyw
Germandw, jednak zaznacza, ze nie wszyscy uczeni niemieccy
hotdujg temu pragdowi nieodpowiadajacemu powadze nauki
i narazajagcemu badania niemieckie na o$mieszenie i bagate-
lizowanie. A. Spamer: ,Um die Prinzipien der Volkskunde”.
Anmerkungen zu H. Naumanns Grundzugen der deutschen Volks-
kunde. Autor omawia zalety pracy H. Naumanna, rozpatruje
rozwéj ludoznawstwa od jego poczatkéw do wydzielenia sie
w oddzielng gatgz wiedzy (biorac szczegélnie pod uwage kul-
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ture duchowa). Omawiajagc metode badan etnologicznych i za-
gadnien z tem S$ciSle zwigzanych, podkresla wazng role, jaka
odgrywa jezykoznawstwo w sferze badan kultury duchowe;j.
Jako postulat pozytywnego rozwoju badan etnologicznych wy-
suwa zakladanie centralnych instytutéw dla badan ludoznaw-
czych i licznych sieci ruchomych placowek etnograficznych
(Landesémter fir Volkskunde). Rocznik zawiera procz tego
kilkanascie drobnych rozprawek, obszerny dziat przegladu
wydawnictw, sprawozdanie z dziatalnosci Heskiego towarzystwa
ludoznawczego i wiadomosci biezace.
Jan Falkowski.

ETHNOGRAPHIA. (Népélet, a magyar néprajzi tarsasag
folyoirata és a magyar nemzeti muzepm néprajzi tarédnak
értesitdje). Budapest 1926. XXXVII évfolyam-, 2 szam.

Pod wspdlnym tytutem ,,Ethnographia” wychodzg obecnie
dwa odrebne dotad czasopisma, mianowicie ,,Népélet”, organ
wegierskiego Towarzystwa Ludoznawczego, oraz publikacje
dziatu ludoznawczego wegierskiego Muzeum Narodowego w Bu-
dapeszcie. Redaktorami sg Aleksander Solymossy i Zygmunt
Batky Pierwsze ze wspomnianych czasopism ogtasza rozpra-
wy z dziedziny kultury duchowej, drugie natomiast wytacznie
z zakresu kultury materjalnej.

Szereg rozpraw czesci pierwszej rozpoczyna rozprawka
Bernarda Hillera p.t. ,,Wiersz Tompy ,,Trzy zérawie”, atyp
opowiesci o upartej kobiecie”. Autor odréznia trzy typy za-
sadnicze tej opowiesci. Pierwszy typ, to opowiadania o ko-
biecie kidtliwej i upartej. Updr jej nie da sie niczem ztamac.
Obstaje przy swojem nawet, kiedy sie jg bije, rzuca do wody
wigze i t. p. Przedmiotem k#étni (zazwyczaj miedzy mezem
a zong) jest kwestja: ,,golone czy strzyzone”, ,,czy Spozywa-
ny upieczony drozd jest samcem czy samicg”’, ,,czy W stogu
jest siano czy stoma” i t. d.

Typ drugi traktuje o kobiecie, ktdra uparcie lzy swego
meza. Wpada do wody, a mimo to miota dalej obelgi. Tonac
juz, wykonuje jeszcze ruchy majgce zastgpi¢ stowa.

Trzeci typ odnosi sie do kobiety upartej, ktora utongw-
szy plynie przeciw pradowi.

o*
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Pierwsze dwa typy opowiadan sg, jak autor wykazuje,
pochodzenia romanskiego, ostatni za$ jest powszechny.

W drugiej z kolei rozprawce p. t. ,,Z pamietnikéw emigran-
ta, Przyczynki ludoznawcze cze$¢ 11" podaje Marja Rédey
Hoffmann szereg wierzen ludowych o czarach, mocach nie-
czystych i t. d.; przeprowadza tez analogje miedzy wierzeniami
angielskiemi a podobnemi wierzeniami ludowemi wegierskiemi

W ostatnim wreszcie artykule p. t. ,,Nasze historyczne poda*
nia ludowe” ogtasza Zygmunt Szendrey w dalszym ciggu
materjat historyczny zawarty w podaniach ludowych, a od-
noszacy sie do postaci krola Roberta Andegawenskiego,
Ludwika Wielkiego, Zygmunta Luksemburczyka, Wiadystawa
Jagiellonczyka, Jana Hunyady’ego i Macieja Korwina.

Cze$¢ druga, poswiecong jak wyzej zauwazylismy publi-
kacjom z zakresu kultury materjalnej, rozpoczyna artykut
Stefana Gyarffy’ego o plaszczu wegierskim t. zw.
,Sztir”,  Stroj ten, dzi$ juz zanikajacy, byt niegdy$ powszech-
ny w catych Wegrzech, a spotka¢ sie z nim mozna i po pot-
nocnej stronie Karpat. Autor omawia rodzaje kroju ptaszcza,
oraz hafty i wyszywania, ktoremi ptaszcze te ozdabiano. Liczne
ilustracje stanowiag cenne uzupetnienie artykutu.

Z kolei Stefan Ecseai opisuje spos6b potowu ryb
ua Cisie i jej doptywach, wyszczeg6lniajac uzywane do tego
narzedzia.

Dalsze cztery artykuty traktujg o narzedziach zniwiar-
skich.

Itak Zygmunt Batky podaje opis sierpow znajdu-
jacych sie w zbiorach muzeum Etnograficznego w Budapeszcie;
Arpad Kardos omawia matoazjatyckie narzedzia zniwiar-
skie, wreszcie Michat Kantor zajmuje sie¢ w kroétkiej
-rozprawce rodzajami sierpéw uzywanych w okolicach gornej
Cisy Bodrogkéz, a Ludwik Kiss kosg, ktdrg postugujg sie
wiesniacy w okolicach Hodmezo6vasarhely.

Karol Koranyi.

MITTEILUNGEN ZUR JUDISCHEN VOLKSKUNDE, wyd. Dr. M.
Grunwald, rocznik 29-ty, Wieden 1926, (jako 10ty numer
»Menorah, judisches Familienblatt fir Wissenschaft, Kunst
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und Literatur” Wien—Frankfurt a. M.) ,,Der bdse Buck”
von Dr. Adolf Loéwinger. Krétkie ujecie istoty uroku
na podstawie zrédet zydowskich, a wiec biblji i literatury
talmudycznej. Juz w zamierzchiej starozytnosci znane bylto
»Zte oko’—,ajin-hara”, a wzmianki 0 niem spotykamy juz
w biblji. Wystepuje ono jednak w odmiennej postaci niz ta,
w ktorej dzi§ uroki znane sg w wierzeniach ludowych. Po-
budka ,ztego wzroku” w najstarszych o nim wzmiankach
jest niezyczliwo$¢, zazdro$¢, — i to powoduje zte nastepstwa
—nie za$ czary. W pobiblijnej literaturze spotykamy juz
wzmianki o ,,ztem oku” nietylko w znaczeniu niezyczliwem,
ale takze powodujgcem nieszczescia i wielkie szkody. ,Zte
oko” spotykamy u ludzi bardzo ztych, ale i bardzo madrych.
Wybitni uczeni i medrcy umieli wzrokiem usmierca¢ — w tych
wypadkach jednak byta to zazwyczaj zastuzona kara za prze-
winienia. Nie kazdy ulega urokom. Istniejg jednostki, kto-
rym ,.zte oko” szkodzi¢ nie moze, a nawet caly szczep po-
tomkéw Jozefa zabezpieczony jest przed szkodliwem dziata-
niem urokoéw. Wreszcie wspomina autor o $rodkach poleca-
nych dla ochrony przed ,ztem okiem”. Artykut ilustruja ry-
ciny amuletéw przeciw urokom — szkoda tylko, ze nie po-
dano, z jakich okolic i z jakiego czasu amulety te pochodza.
Zeénah-Ureénah, ubersetzt von Rabb. S. Barn-
berger. Tlumaczenie 2 rozdziatdw (Exodus liii). (Zeénah
Ureénah jest homiletycznym komentarzem do pentateuchu,
zestawionym na podstawie podan i legend talmudu, midra-
szow etc. Pisany jest w jezyku zydowskim i przeznaczony
na lekture dla kobiet, ktérym hebrejski oryginat tych dziet
byt niedostepny). Schnorrer, von dr. M. Grunwald.
Szkice z zycia wedrujacych zebrakéw - Zydéw z Polski.
Opowiadanie, zanotowane w malem miasteczku na granicy
polsko-pruslriej, daje charakterystyczne sylwety wedrujacych
zebrakdw. Zwiaszcza dwa typy bardzo wyraznie zarysowane :
peten humoru typ wedrujagcego swata i ,,uczonego”, ktéry —
zaleznie od poziomu umystowego podejmujacych go gospoda-
rzy — juzto rozprawia o powaznych kwestjach naukowych,
juzto opowiada rozmaite ciekawe historje. Artykul zawiera
jedno z lakich opowiadan w zydowskiej gwarze ludowej.
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Wohpleciony w opowiadanie opis szat, uzywanych przez we-
drownego zebraka, postuzy¢ moze jako przyczynek do badan
nad odzieniem Zydéw w Polsce. Demonisierung frem-
der Feiertage, von Mat. Mieses, cz. Il: Die Umkeh-
rung heidnischer Dekadenendtage durch die Hebrder. Sta-
rozytni Grecy nie znali 7-dniowych tygodni. Czas dzielili na
dekady. Te rachube czasu zapozyczyli od Fenicjan, ktérzy —
podobnie jak inni semiccy politeiSci — liczyli czas wedle
10-dniowych okres6w. Pewne dane nasuwajg przypuszczenie
— twierdzi autor — ze podobnie jak ci semiccy poganie, liczyli
w okresie przedmcjzeszowym takze i Hebrejczycy czas na
dekady. Pd&zZniejsi Hebrejczycy, monoteisci, uwazali bogow
poganskich za demondw i podobnie jak politeisci uwazali sab-
bat Hebrejczykéw za dzien feralny; musieli wiec i Hebrejczycy
uwazac dzien, poswiecony bostwom poganskim, za dzien zly,
przeznaczony na posty. Stara sie nastepnie autor hipotezy
swoje poprze¢ dowodami, ktére jednak nie sg tak silne 5 wy
czerpujace, by zupetnie mogty przekona¢. Aus dem ehe-
maligen Kurhessen, von Dr. Samuel Blach. Ma-
terjaty z gmin Gudensberg i Meimbressen, odnoszgce sie do
obrzedéw narodzinowych, zareczynowych, weselnych, pogrze-
bowych — do zwyczajow synagogalnych, — do potraw (za-
uwazy¢ nalezy, ze cytowane potrawy Zydoéw tamtejszych
réznig sie znacznie od potraw uzywanych przy tych samych
uroczystosciach przez Zydéw polskich). Ponadto podane sa
nuty kilku melodyj ludowych. Judische Wolkslieder,
herausgegeben von Dr. M. Grunwald. Zbior lud.
piesni zyd. z Polski (powiat dukielski), Kurlandji, z. okolic
Kowna i jedna piesn z Wegier. Theater und Tanz in
den italienischen Ghettis, von dr. J. Zoller. Kilka
ciekawych epizodéw z zycia Zydéw w ghettach wioskich, z cza-
séw od XVI do XIX w., zaczerpnietych z powaznych doku-
mentéw Zrédtowych (rekopisy archiwdéw gminnych). Altja-
disches Gemeindeleben, v. dr. M. Grunwald. Be-
stimmungen der Chebra Kaddisza Horn 1784 u. a. Dokumenty
gminne z konca XVIII stulecia. (Chebra Kaddisza, ,,$wiety
zwigzek”, jest towarzystwem dobroczynnein, spetniajgcem
wszelkie przepisane czynnosci przy obrzedach pogrzebowych).



135

Nalezy zwrdci¢ uwage na piekng forme zewnetrzug wy-
dawnictwa (ilustracje, papier, druk), ktora w czasopismach
etnologicznych nie jest bez znaczenia. Wydawnictwo zdobig
22 ryciny, wsrod ktorych przewazajg ilustracje typéw Zydéw
z Polski. Giza Franklowa.

BASTRZYKO'WVSKI ALEKSANDER, KS. Monografia historyczna
parafji Jankowice Koscieine Sandomierskie. Warszawa 1927.
Nakladem autora. 4° s. 296+tabl. 62.

Dzieto powyzsze wydane bardzo starannie posiada prze-
waznie charakter historyczny. Nie brak w niem jednak i ma-
terjatbw etnograficznych. Przedewszystkiem znajdujemy tu
krotki opis drewnianego koSciota z pierwszej potowy w. XIlI
i wzmianke o cmentarzu z grobem zbudowanym na ksztaht
mieszkania. Natomiast bardzo doktadnie podano opis kosSciota
drewnianego, zbudowanego w r. 1627, a obchodzacego obec-
nie trzechsetng rocznice swego istnienia. Do opisu tego do-
faczono caty szereg tablic i plandéw; jest to najbardziej war-
tosciowy rozdziat etnograficzny. W dalszym ciggu informuje
nas autor o tamtejszych krzyzach, figurach i kapliczkach przy-
droznych, a takze ogélnikowo o dawnych i obecnych ubio-
rach, ktore sg tez widoczne na dotgczonej tablicy. (Grupa
starszych witoscian wr sukmanach do kostek gesto fatdowanych,
czarnych lub siwych). Ciekawe réwniez szczeg6ty etnograficzne
znalez¢ mozna w starych inwentarzach folwarkow, naleza-
cych do tej parafji. Ostatni rozdziat (s. 253—294) jest po-
Swiecony piesniom ludowym réznej tresci, a tylko piesni we-
selne zebrat autor oddzielnie, oraz zamieScit opis wesela we
wsi Daromin. Osobny rozdziat poswiecit autor wykopalis-
kom przedhistorycznym w Nowym Darominie jako przedruk
artykutu prof. W. Antoniewicza ,,Eneolityczne groby szkiele-
towe i ziemianki mieszkalne w Nowym Darominie”.

Alfred Bachmann.

STOJANOWSKI KAROL. Rasowe podstawy eugeniki. Na-
ktadem ksiegarni M. Arcta. Poznan 1927, 8-ka s. 76.

Stwierdzajagc moznos$¢ okreslania przynaleznosci rasowej
poszczegOlnej jednostki i mozno$¢ poznania wartosci selek-
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cyjnych i spotecznych poszczegélnych skiadnikdédw rasowych,
a orjentujgc sie w obiektywnych potrzebach spoteczenstwa,
mozemy — wediug autora — przez odpowiednie urzadzenia
spoteczne, podnies¢ jakos¢ narodu. Autor przeSwiadczony
jest o doniostem znaczeniu nauk antropologii i eugeniki dla
spoteczenstwa, zwilaszcza polskiego, jako bardzo narazonego
na ekspansje ze wszystkich stron $wiata. Wspotpraca tych
nauk moze wyksztatci¢ ludzi dzielnych, zdolnych i ideowych,
i dlatego zada autor stworzenia dla eugeniki powaznej insty-
tucji naukowej.
Alfred Bachmann.

JAN ST. BysTRON, Nazwiska polskie. Lwow, 1927. Nakiad
i whasno$¢ K. S. Jakubowskiego. Str. VIII -f 243.

W nowozytnych warunkach kulturalnych rozrézniamy
jedng osobe od drugiej przy pomocy imienia i nazwiska.
Przytem za$ nazwisko, obejmujace wiekszg grupe osob, zia-
czonych z sobg weztami krwi, pozwala nam odréznié¢ jedng
grupe oséb od drugiej, a imie puzwala odrdznia¢ osoby po-
$réd tej samej grupy. Stosunek imienia do nazwiska prze-
chodzit w ciggu wiekdw rozne koleje godne poznania.

Dlatego z radoscig nalezy powita¢ ostatnig prace prof.
J. Bystronia. ktory dat bardzo wyczerpujace ujecie dziejow
nazwisk polskich. Nie wdajac sie w jezykowe, ani historycz-
ne rozwazanie nazwisk, zbadat autor proces powstawania
nazwy* jako okreslenia osobowego i ustalania sie jej jako
nazwiska. W dodatkach dc swej pracy uwzglednit tez prof.
B. imiona wiasne, ktore sg czem$ starszem, anizeli nazwiska.
Tal ie stare imiona mozemy zauwazy¢ u dawnych Stowian,
u ktérych imie bylo jakby amuletem dZwiekowym. (Dab-
kowski, Prawo pryw. 1. 93). Stad bardzo liczne imiona sto-
wianskie skiadajg sie zwykie z dwu wyrazow, bedacych zy-
czeniami pomysInosci, bogactwa, stawy np. Stani-staw, Do-
bro-gost itd. Imiona te nadawano w czasie uroczystych po-
strzyzyn, a niektére rody szlacheckie o bardzo silnej tradycji
miaty rowniez wiasciwe sobie imiona. Z chwilg przyjecia
przez Polske chrzescijanstwa, poczeto nadawac tez imiona
chrzescijanskie, ale jeszcze przez Kkilkg wiekéw wystepuje
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zwyczaj uzywania dwu imion, jednego chrzeScijanskiego,
a drugiego staropolskiego. Oczywiscie te dawne imiona za-
nikaja coraz wiecej, a rozpowszechniajg sie imiona katolic-
kie, zwiaszcza niektére jak Franciszek, Antoni, Jozef itd.
Z imion rodzimych przetrwaty jedynie te, ktore weszty do
kalendarza chrzescijanskiego, jak Stanistaw, Kazimierz itd.
Dopiero antykwarycznc-romantyczne zainteresowanie sie prze-
sztoscig polska, tak silne zwiaszcza po rozbiorach, oraz na-
wrét do rodzimosci w pierwszej potowie ubiegtego wieku
wskrzesity imiona rodzime, przyczem powstato tez wiele Zle
odczytanych lub nawet zmyslonych.

Zresztag na wybor imienia wptywaty rozmaite czynniki,
a wiec dziataly tu tradycje rodowe i rodzinne, wola ducho-
wienstwa, kulty lokalne czy narodowe, wierzenia zigczone
z poszczeg6lnemi imionami lub nawet sentymenty historyczne
i literackie; ks. Wirtemberska przyczynita sie¢ do popularno-
éci Malwiny, poezja rozpowszechnita Laury, Wiestawy, Kon-
radéw i Kordjanéw, Sienkiewicz wskrzesit Zbigniewa, wpro-
wadzit nieznang Danusie, Zeromski przypomniat Rafata,
Krzysztofa, Marka, Huberta, a nawet Mniszkdwna ma na su-
mieniu niejednego Waldemara.

Imie w stosunkach prymitywnych byto czem$ wystar-
czajacem, ale juz wéwczas powstaje forma zawigzkowa na-
zwiska, a mianowicie przezwisko. U ludu mozemy zauwazy¢
to jeszcze dzisiaj, ze kazdy prdcz oficjalnego, urzedowego na-
zwiska ma takze swoje przezwisko. Rozr6znia cie ,jak sie
kto pisze”, a ,jak sie¢ go wota”, procz tego za$ w rozrzuco-
nych wsiach gorskich ,jak sie ku niemu idzie”, wiec np.
,J0zek Gasienica z pode drogi”.

Z tych przezwisk wytwarzajg sie nazwiska, ale no nie
jest jedyne Zrédto nazwisk, gdyz sg tez nazwiska odimienne
i odmiejscowe. Ten jedynie wihasciwy podziat nie zgadza sie
z podziatem potocznym, ktéry dz'eli nazwiska wedle, stanow,
wyrdzniajac nazwiska szlacheckie, mieszczanskie, wioscian-
skie, a takze grup etnicznych. Falszywe przekonanie, ze na-
zwisko szlacheckie Konczy sie zawsze na ,,ski”, spowodowato,
ze wszystkie zmiary szty w kierunku przeksztatcenia na na-
zwiska o koncéwce ,,ski”, stad tez i od najdawniejszych cza-
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sow najwieksza ilo$¢ neofitow takie wiasnie koncowki przyj-
muje. Natomiast stare zacne nazwiska zwierzece i roslinne
zostaty zupelnie wyparte i zmienione, aby nie by¢ przedmio-
tem zartdw i kpin ze strony szlachty na ,,ski”.

Niezmiernie ciekawe zagadnienie przejs¢ od imion do
przezwisk i nazwisk nie zostato jednak przez autora dokta-
dniej omowione. A tymczasem problem imion stowianskich
dopiero na tle indoeuropejskiem wogdle wystgpitby z wia-
Sciwg wyrazistoscig. Materjatu do takiego ujecia nie brak
chocby w réznych encyklopedjach. (Prw. Schrader O. Real-
lexicon der indogermanischen Altertumskunde. 1l wyd. A. Neh-
ringa. Berlin 1923, T. I, s. 103—109; Ebert M. Reallexikon
der Vorgeschichte. Berlin 1927, T. VIII, s. 432—448; Liibker
Fr. Reallexikon des klass. Altertums. Leipzig 1914, s. 697—699.

Natomiast wiele warto$ciowych uwag wypowiada prof.
B. na temat nazwisk obcych na ziemiach polskich, oraz nazwisk
polskich w obcej postaci. Cato$¢ napisana tak zajmujgco, ze po
winna wzbudzi¢ zainteresowanie nietylko ws$rod uczonych fa-
chowcow, ale i wsrdd szerszych sfer. Tem wiecej, ze do-
ktadnie zestawiony indeks nazwisk pozw ala kazdemu sprawdzic,
czy nazwisko jego do kategorji ,,nobilium” czy ,,chamorum”
nalezy; wiadomo za$, ze nawet najbardziej demokratycznie
usposobionemu Polakowi nie jest to obojetne,

Adam Fischer.

VULPESCO MICHEL. Les Coutumes Roumaines Périodiques.
Etudes descriptives et comparées précedées d’une Préface par
A. van Gennep et suivies d’une Bibliographie Générale de
Folklore roumain. Paris, Librairie Emile Larose 1927, str. I
+ 303. 30 fr. franc.

Obrzedy rumunskie majg wiele analogij do obrzedow
ruskich i potudniowostowianskich. Etnografowie zwykle nie
zdajg sobie z tego sprawy, co pochodzi gtéwnie z powodu
trudnosci w opanowaniu jezykowem ludowych tekstow rumun-
skich. Przeszkode te usuwa czesciowo ostatnia publikacja
M. Vulpesco, ktéra uprzystepnia w jezyku francuskim opis
dorocznych zwyczajéow ludu rumunskiego. W rozdziale |
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przedstawia autor obrzedy zwigzane z nocg $w. Andrzeja,
wilje, koledowanie, chodzenie z gwiazda, kozg, szopkg lub
z Herodem, Nowy Rok, Jordan, a wreszcie zakonczenie okre-
su zimowego t. zw. Sezatoarea, odpowiadajagce naszym
»Przadkom”.  Rozdziat Il wypelniajg zwyczaje wiosenne,
a wiec szczegblnie obrzedy wielkanocne, oraz kult zmartych
w tym czasie. Rozdziat Il poswiecono zwyczajom letnim.
WS$rdd nich szczegblnie ciekawe sg 1 zw. Paparudele i Ca-
loianul, obrzedy majgce na celu wywotanie deszczu, analo-
giczne do serbskiej Dodoli. Nadto wowczas obchodzi sie
Rosalia oraz charakterystyczne tanice ludowe, zwane Calusarii,
a w Siedmiogrodzie istnieje lokalny zwyczaj t. zw. targu na
dziewczeta. W rozdziale 1V zestawiono obrzedy bez stalej daty,
jak zabawy ludowe ,,Hora”, majace swe miano od tanca tejze
nazwy, wesele, wreszcie ,.claca”, odpowiadajgca naszej ttoce.
Obfita bibljografja (s. 258—303) i liczne ilustracje powigkszajg
wartos¢ wydawnictwa, waznego dla kazdego badacza etno-
grafji stowianskiej.
Adam Fischer.

WITOLD GADZIKIEWICZ. Stroj goérali podhalanskich pod
wzgledem higjenicznym. Warszawa 1926, str. 38 + 1 nlb.
Odbitka ze ,,Zdrowia” Nr. 1—2, 1926 r.

Prof. Gadzikiewicz zastosowat do slroju goralskiego naj-
nowsze metody badan higjenicznyeh i stwierdzit, ze str6j go-
rali podhalanskich jest doskonale dostosowany do miejsco-
wych warunkéw klimatycznych i zyciowych. Wobec tego
autor proponuje, aby go zachowano i propagowano ws$rod
ludno$ci miejscowej, jako odzienie codzienne. Za najbardziej
skuteczny sposéb takiej propagandy uwaza autor dobry przy-
ktad ze strony miejscowej inteligencji, a nawet rzuca mysl,
aby przy pewnych zmianach i dostosowaniu do potrzeb woj-
skowych wprowadzi¢ stréj ten jako uniform wojskowy na
Podhalu.

Ksigzeczka zawiera liczne szczegOly, interesujace takze
dla etnografow.
A F
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VOLKSKUNDLICHE BIBLIOGRAPHIE fiur das Jahr WO. Im Auf-
trage des Verbandes Deutscher Vereine fiir Volkskunde herausgegeben
von E. Hoffmann-Krayer. Berlin—Leipzig 1924. Walter de Gruyter & Co.
Str. XVII + 212.

Nie trzeba udowadniaé, jak waznem i niezbednem wydawnictwem
jest bibljografja ludoznawcza opracowana przez Prof. E. Hoffmann-Kreyera.
Do wydanych dawniej lat 1917, 1918 i 1919 dofgcza sie opracowanie ma-
terjatu z r. 1920, W stosunku do lat oopizednich mozna zauwazy¢ wielki
postep zar6wno pod wzgledem ilosciowym jak konstrukcyjnym. Obfity ma-
terjat, obejmujacy 2768 pozycyj bibljograficznych podzielit wydawca na
nastepujace grupy: 1 Zagadnienia ogolne (bibljografja, dzieje ludoznaw-
stwa, zasady, metoda, kwestjonarjusze, opracowania catosci geograficznych
i etnograficznych). L. Osadnictwo. Ill. Budownictwo (dom mieszkalny,
budynki gospodarcze, kosciot). V. Rzeczy (pomniki, rogi, tyzki, muzyczne
instrumenty, zamki przy drzwiach, bron). V. Znaki. VI. Technika, zawody,
przemyst domowy i sztuka ludowa (gospodarstwo wiejskie i hodowla by-
dfa). VII. Charakterystyka ludu. Typy ludowe. VIII. Stréj. IX. Potrawy
i napoje. X. Zwyczaje, obyczaje, Swieta i zabawy. XI|. Prawo i ustroj
spoteczny. XIl. Wierzenia (mity, kulty, demony, czarownice, dusze, upiory,
wrézby, amulety i zamawiania). XlIl. Medycyna ludowa. XIV. Literatura
ludowa. XV. Poezje ludowa. XVI. Basnie, opowiadania, facecje, po-
dania i legendy. XVII. Widowiska ludowe, XVIII. Drpki ulotne. XIX. Mo-
wa ludu (zagadki, przystowia, zarty, dowcipy, objasnienia gtoséw, zargony).
XX. Nazwy (miejscowosci, ludoéw, imiona, nazwiska, zwierzeta, rosliny
bostwa i demony). XXL Varia (miary, liczby, liczenie czasu).

W tym wielkim materjale mozne sie z wielkg fatwoscig zorientowaé
dzieki dwom indeksom, z ktérych jeden utozono realnie, a drugi wedle
autoréw. Materjat zachodnio-europejski wyczerpano bardzo starannie; nie
mozna tego powiedzie¢ o mazerjale stowianskim. Czasem zapisano arty-
kut dziennikarski, a pominieto wazna publikacje. Nic w tern dziwnego,
bo wowczas gdy opracowywano te bibljografje, stabo jeszcze przenikaty
publikacje stowianskie do $rodowisk zachodnio - europejskich. Dopiero
ostatnie lata przyniosty tu zasadniczg poprawe, wiec mozliwe, ze nastepne
roczniki bibljografji i pod tym wzgledem beda tak doktadne, jak wt wszyst-
kich innych dziatach. Afem Fischer.

BIBLIOGRAFJA LUDOZNAWCZA ZA ROK 1925 »),,

Zestawit Alfred Bachmann,

Abraham Wiadystaw. Zawarcie matzenstwa w pierwotnem prawie
polskiem. Naktadem Towarzystwa Naukowego. Lwow. 1925. C°. str. 475.

Adamus Jan. W sprawie stosunku prawa ludowego do kodyfikacji
prawa prywatnego ,,Glos Prawa” Nr. 9-10. Lwow. 1925.%*)

*) W zestawieniu tem uwzgledniono réwniez niektdre mniej znane artykuty i roz-
prawy z r. 1924. Pominieto natomiast rozprawy ogtoszone w ,,Ludzie".
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Basevi Camillo. La Polonia. Firenze 1925. 16u. str. 220--1 tabl.

Bertram H. La Baume W. und Kloeppel O. Das Weichsel - Nogat-
Delta. Beitrage zur Geschichte seiner landschaftlichen Entwicklung, vor-
geschichtlichen Besiedelung und b&duerlichen Haus-vnd Hofanlage. Von...
Danziger Verlagsgesellschaft. Danzig. 1924. 4°. str. 8 nib.<{-216-~VIII.
tabl.-j-5 planéw.

Bobek Wiadystaw. Z historji ruskich nazw geograficznych w jezyku
polskim. ,Jezyk Polski”, Krakéw 1925. Zesz. 6.

Bruckner Aleksander. Budorgis. ,Slavia Occidentalis*. Tom I[11/1V.
Poznan 1925.

Bugiel Witodzimierz. Lamentowa grupa piesni pogrzebowych. Stu-
djum poréwnawcze. Nakt. Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Przemyslu.
»Rocznik Tow. Przyj. Nauk w Przemyslu”. T. VI. 1925. i odbitka. Przemysl
1925. 8°. str. 28-J-2 nlb.

Bystron Jan St. Nazwy i przezwiska polskich grup plemiennych
i lokalnych. ,,Prace i Materjaty Anfrop.-Arch. i Etnograficzne”. Tom, IV.
Cz. 111, Krakéw 1925 i odbitka. Nakt Pol. Akad. Umiejetnosci. Krakow
1925. 8°. str. od 93—152.

Bystron Jan St. Historja w piesni ludu polskiego. Warszawa—KTra-
koéw. Naktadem Gebethnera i Wolffa. 1925. 8°. str. 116-—4 nlb.

Bystron Jan St. Polska piesn ludowa. Wyd. Il. przejrzane. Nakt.
Krakowskiej Spotki Wydawniczej. Krakéw 1925. str. XLIIH-119 4-1 nlb.

Bystronn Jan St. Pie$n o zbojniku i jego zonie. ,,Prace i Materjaty
Antrop.-Archeolog. i Etnograficzne’. Tom IV. Cz. 11l. Krakéw 1925.

Bystron Jan St. Ugrupowanie etniczne ludu polskiego. Krakow.
Naktadem Ksiegarni geograficznej ,,Orbis”. 1925. 8°. str. 27--1 nlb.

Chmielinska Aniela. Idea zasadnicza wystaw etnograficznych ,,Zie-
mia”. R. X. Nr. 9. Warszawa 1925.

Chmielinska Aniela. Ksiezacy (Lowiczanie). Nakt. Ksiegarni geograf.
,,Orbis”.  Krakow 1925. 8°. str. 150--2 nlb -|_2 tabl.

Cnybinski Adolf. Dzwony pasterskie ludu polskiego na Podhalu.
»Prace i Materjalty Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne.” T. IV.
Cz. lll. Krakéw 1925. i odbitka nakt. Pol. Akad. Umiejetnosci Krakow.
3925. 8°. str. 1 nlb.-f-od 29—57.

Chybinski Adolf. Wskazéwki zbierania melodyj ludowych. ,,Prze-
glad muzyczny”. Poznan. 1925. R. I. Nr. 1 i 2 i odb.

Ciszewski Stanistaw. Prace etnologiczne, Tom- I. Warszawa 1925. 8°
str. 8 Nlb.219-1 nlb. Tres¢: Mazowiecki sibrat, mazowiecka czes¢
i mazow. szlachta czagstkowa. Potudniowo-stow. sprzazka a otarica Prawdy
Ruskiej. Strs. ogniszczanie a stp. czeladz. Strs. potok i razgrablenije
oraz strs. opata a stp. wySwiecanie. Sancygniew i Sancygniewscy. Nie-
ktore ciezary chtopskie w $Sredniowiecznej Polsce.

Czekanowski Jan. Rozwoj zywiotu polskiego na kresach potudniowo-
wschodnich w $wietle statystyki. ,,Przeglad Wszechpolski”, 1925, Nr. 2.

Dobrowolski Tadeusz. Ze studjow nad stolarstwem polskiem w epoce
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gotyku (Zabytki Matopolski). ,,Rzeczy Piekne". (Przemyst, Rzemiosto i Sztuka)
R. 1625. Nr. 6 — 8.

Doénaj Herman. Koledy Goérnoslaskie czyli opis zwyczaji ludowych
w czasie Bozego Narodzenia oraz 32 starych koled goérnoslaskich z me-
lodjami zebranych z ust luau. Bytom 1925. 8°. str. 117.

Dudzinski Adam. Zmiany narodowosciowe (wyznaniowe) na terenie
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